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MESSAGE
FROM CEO
SACICT PROTOTYPES 2015

The SUPPORT Arts and Crafts International 
Centre of Thailand (Public Organization) 
or SACICT has continuously implemented 
programs under Product Development 
strategy to preserve and inherit the wisdom of 
Thai craftsmen through generations. With 
modern design concept and the creativity of 
designers and experts, Thai handicrafts can 
be recognized locally and internationally.

	 In 2015, the Product Development strategy 
focused on the following 3 aspects: 1) Raising 
Thai crafts to an international level by developing 
design of arts and crafts according to World 
design trend through a process of comprehensive 
trend analysis. 2) Linking and exchanging 
knowledge of  heritage art in ASEAN through 
the wisdom that have common roots of culture 
and 3) Encouraging sustainable development 
on crafts in communities by using creativity as 
a key 
	 These 3 major projects consist of “Thai 
Navatasilp” or Innovative Crafts for SACICT 
Craft trend, Cross Cultural Crafts and Sustainable 
Crafts.

	 In order to make the project implementa-
tion useful for education, dissemination and 
further commercial development, “SACICT 
Prototypes 2015” book was created to compile 
a collection of all products developed by SACICT. 
The book contains product images resulting 
from the development of the above-mentioned 
3 projects, guidelines of prototypes, concepts 
of designers and creators and also product 
presentation in various exhibitions and showcases 
organized locally and internationally such as 
the Interior Lifestyle Tokyo 2015 in Japan, the 
International Innovative Craft Fair 2015, the 
Organic and Natural Expo 2015, and the 
Innovative craftfair organized to honour Her 
Majesty the Queen.

	 The SUPPORT Arts and Crafts International 
Centre of Thailand (Public Organization) 
sincerely hopes that “SACICT prototypes 
2015” book will be a useful tool to create an 
inspiration for developing the products with 
identity and value as well as to create the 
opportunities to add value to innovative crafts 
in a commercial and sustainable manner.
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(นางอัมพวัน พิชาลัย)
ผู้อ�ำนวยการ

ศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพระหว่างประเทศ

(องค์การมหาชน)

สารจากผู้อ�ำนวยการ
หนังสือ “ต้นแบบผลิตภัณฑ์” ศ.ศ.ป. ปี 2558

	 ศูนย ์ส ่งเสริมศิลปาชีพระหว ่างประเทศ 
(องค์การมหาชน) หรือ ศ.ศ.ป. ได้ด�ำเนินการภาย
ใต้ยุทธศาสตร์ การพัฒนาผลิตภัณฑ์มาอย่าง
ต่อเน่ือง เพื่ออนุรักษ์และสืบสานงานหัตถกรรมที่
เกิดจากภูมิปัญญาช่าง และเพิ่มมูลค่าโดยผ่าน
กระบวนการด้านการออกแบบด้วยแนวคิดและ
องค์ความรู้ของนักสร้างสรรค์และผู้เชี่ยวชาญ      
เพ่ือต่อยอดงานหัตถกรรมไทยสู่ความร่วมสมัย
และมีเอกลกัษณ์โดดเด่นเป็นทีย่อมรบัทัง้ในประเทศ
และต่างประเทศ

	 ในปี 2558 ศ.ศ.ป. ได้ด�ำเนินกลยุทธ์ภายใต้
ยุทธศาสตร์การพัฒนาผลิตภัณฑ ์3 ด้าน คือ 1) 
การพัฒนาผลิตภัณฑ์หัตถกรรมสู ่ความเป็น
สากลโดยมุ่งเน้นรูปแบบผลิตภัณฑ์ตามแนวโน้ม
ตลาดโลกผ่านกระบวนการศึกษาวิเคราะห์ให์
ข้อมลูแนวโน้มหตัถกรรม 2) การพฒันาผลติภณัฑ์
หัตถกรรมโดยเชื่อมโยงองค์ความรู้ในอาเซียน 
ผ่านภมูปัิญญาท่ีมีรากวฒันธรรมร่วม และ 3) การ
พัฒนาผลิตภัณฑ์หัตถกรรมโดยมุ่งเน้นการใช้
ความคดิสร้างสรรค์เพือ่ความยัง่ยนืของชมุชน ซึง่
ประกอบด้วย 3 โครงการหลัก ได้แก่   โครงการ
พัฒนาผลติภณัฑ์ไทย นวตัศิลป์ส�ำหรบั SACICT 
Craft Trend โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์ศิลป
หัตถกรรมในวัฒนธรรมร่วม ( Cross Cultural 
Crafts ) และ โครงการพัฒนาผลติภัณฑ์ศิลปหตัถ
กรรรมเพื่อความยั่งยืน (Sustainable Crafts)

 	 เพื่อให้การด�ำเนินงานดังกล่าวเป็นประโยชน์
ในด้านการศึกษา การเผยแพร่ และการต่อยอด
ทางพาณิชย์ ศ.ศ.ป. จึงได้จัดท�ำหนังสือต้นแบบ
ผลิตภณัฑ์ปี 2558 เพ่ือรวบรวมรปูแบบผลติภัณฑ์
ที่ ศ.ศ.ป. ได้ด�ำเนินการพัฒนา โดยเนื้อหาภายใน
เล่มประกอบด้วย ภาพต้นแบบผลิตภัณฑ์ซึ่งเป็น
ผลมาจากการพัฒนาใน 3 โครงการข้างต้น 
แนวทางการจดัท�ำต้นแบบ แนวคดิของนกัออกแบบ

และผู้สร้างสรรค์ผลงาน และภาพการน�ำชิ้นงาน
ต้นแบบไปร่วมจัดแสดงและทดสอบตลาดในงาน
ต่างๆ ทัง้ในประเทศและต่างประเทศ อาท ิงานแสดง
สินค้า Interior Lifestyle Tokyo 2015 ประเทศ
ญี่ปุ ่น งานเทศกาลนวัตศิลป์นานาชาติ 2558 
(International Innovative Craft Fair 2015) งาน
แสดงสินค้า Organic & Natural Expo 2015 และ
งานนวัตศิลป์ไทยเทิดไท้องค์ราชิน ีเป็นต้น

	 ศ.ศ.ป. หวังเป็นอย่างยิ่งว่าหนังสือต้นแบบ
ผลติภณัฑ์ปี 2558 จะเป็นแหล่งองค์ความรู้ท่ีสร้าง
แรงบันดาลใจ และเป็นประโยชน์ในการสร้างสรรค์
ผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรมที่มีเอกลักษณ์ด้าน
ภูมปัิญญาควบคูก่บัความร่วมสมยั สามารถสร้าง
มูลค่าเพิ่มในเชิงพาณิชย์ได้อย่างเป็นรูปธรรม
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08     SACICT PROTOTYPES 2014

PRODUCT
DEVELOPMENT 

by SACICT
PROJECTS
1.	 Development of Sustainable Crafts

	 Due to the current changing trends of economic, social and 
environmental aspects, the ways of life of people in all levels have been 
significantly affected.  This project has therefore become the creation 
of handicraft products to benefit balance awareness of economic, social, 
culture and environmental systems for the sustainability of communities 
on the basis of sufficiency, appropriateness and satisfaction for both 
creators and consumers. Under “Enough” concept through building 
understanding and raising the standard of handicrafts of craftsmen 
and communities, product forms have been developed to align with 
requirements of consumers who appreciate environmentally friendly 
products.
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2.	 Development of Cross Cultural Crafts

3.	 Development of Innovative Crafts for 
	 SACICT Craft Trend

	 Southeast Asia region is considered a 
melting pot of influences of multi-cultures.  Each 
country in this region has been inherited, further 
developed and adapted in many aspects, such 
as ways of life, religion, architecture, belief 
including handicrafts. One of the handicrafts 
which have been created continuously with an 
interesting background is lacquerware. At 
present, the number of craftsmen in Asia has 
diminished so in order to further preserve 
lacquerware, knowledge transfer as well as 
further product development were initiated to 
create masterpieces through partnership 
among 3 countries, namely Vietnam, Myanmar 
and Thailand.  These attempts aim to establish 
the regional handicraft network as well as a 
part of entering the AEC.

	 This project has focused on the development 
of handicrafts to promote good image for Thai 
Handicrafts by developing the existing forms to 
become more modern and meet the demand 
of consumers.  Designers, craftsmen and 
communities have studied information and 
developed designs of innovative crafts in order

to build collaborative network to 
further develop and generate income to 
craftsmen and producer communities 
in a sustainable manner. The 4 groups 
of designers have worked on the 
following 4 topics:
•	 Crafty Creations
•	 Asian of the World
•	 Ethnic Accents
•	 Art of Nature
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โครงการพฒันา
ผลติภณัฑ์
1.	 การพัฒนาผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรรมเพื่อความยั่งยืน 
	 (Sustainable Crafts)

	 ด้วยกระแสของการเปลี่ยนแปลงในด้านเศรษฐกิจ สังคม และสิ่งแวดล้อม
ในปัจจุบัน ส่งผลกระทบต่อวิถีชีวิตของผู ้คนในทุกระดับ โครงการนี้จึงเป็น
การสร้างสรรค์ผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรมที่ค�ำนึงถึงความสมดุลต่อระบบ
เศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรม และสิ่งแวดล้อม เพื่อความยั่งยืนของชุมชนบน
พื้นฐานของความพอเพียง ดีพอ พอใจของทั้งผู ้สร้างสรรค์และผู ้ ใช ้งาน 
ภายใต ้ แนวคิด  “Enough”  โดยสร ้ างความเข ้ า ใจและยกระดับงาน
ศิลปหัตถกรรมของช่างและชุมชน ด้วยการพัฒนารูปแบบสู ่ผลิตภัณฑ์
ให้สอดคล้องกับความต้องการของผู ้บริโภคที่นิยมผลิตภัณฑ์ที่ เป็นมิตร
ต่อสิ่งแวดล้อม

โดย ศศป. ประจ�ำปีงบประมาณ 2558
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2.	 การพัฒนาผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรม
	 ในวัฒนธรรมร่วม (Cross Cultural 
	 Crafts) 

3.	 การพัฒนาผลิตภัณฑ์ ไทยนวัตศิลป์
	 ส�ำหรับ SACICT Craft Trend 

	 ภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้นับว่าเป็น
แหล่งหลอมรวมอิทธิพลทางวัฒนธรรมที่หลาก
หลาย ซึ่งแต่ละประเทศในภูมิภาคนี้ได้รับสืบทอด 
ต่อยอด และปรับตัว ทั้งในด้านวิถีชีวิตความเป็น
อยู่ ศาสนา สถาปัตยกรรม ความเชื่อ รวมถึงงาน
ศิลปหัตถกรรม โดยหนึ่งในงานศิลปหัตถกรรมที่
ยงัคงมีการสร้างสรรค์อย่างต่อเนือ่งและมทีีม่าน่า
สนใจ คอื “เครือ่งรกั/เครือ่งเขนิ” ซีง่ในปัจจบุนักลุม่
ผูท้�ำเครือ่งรกั/เครือ่งเขนิในแถบเอเชยีมีจ�ำนวนลด
น้อยลงมาก ดังน้ันเพ่ือให้งานเครือ่งรกั/เครือ่งเขนิ
ยังคงด�ำรงสืบต่อไป จึงได้มีการแลกเปลี่ยนองค์
ความรูแ้ละต่อยอดผลติภณัฑ์โดยการผลติชิน้งาน
จากการท�ำงานร่วมกันระหว่าง 3 ประเทศ ได้แก่ 
เวยีดนาม  พม่าและไทย เพือ่เชือ่มโยงเครอืข่ายงาน
ศิลปหัตถกรรมภายในภูมิภาค และเป็นส่วนหนึ่ง
ของการเข้าสู่ประชาคมอาเซียน 

	 โครงการนี้เป็นการพัฒนาผลิตภัณฑ์ศิลป
หตัถกรรมเพือ่ส่งเสรมิภาพลกัษณ์ทีด่แีก่งานศลิป
หัตถกรรมไทย โดยการพัฒนารูปแบบงาน
หัตถกรรมไทยให้มีความทันสมัยและตอบสนอง
ความต้องการของผู้บรโิภค ผ่านการศกึษาข้อมลู
และพัฒนาการการออกแบบท่ีเป็นนวัตกรรมใน
งานศิลปหัตถกรรมโดยกลุ่มนักออกแบบและช่าง
หรอืชมุชน เพ่ือสร้างเครอืข่ายความร่วมมอืในการ
พฒันางาน สูก่ารพฒันาต่อยอดและสร้างรายได้

แก่ช่างและชุมชนผู้ผลิตอย่างยั่งยืน ซึ่งก�ำหนด
จัดท�ำใน 4 หัวข้อ โดย 4 กลุ่มนักออกแบบ 
ประกอบด้วย
•	 Crafty Creations (เชิงช่างชนรุ่นใหม่)
•	 Asian of the World (สัมผัสต่างจาก
	 เอเซีย)
•	 Ethic Accents (ชนเผ่าชาวร่วมสมัย)
•	 Art of Nature (ศิลปกรรมในธรรมชาติ)
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SUSTAINABLE

CRAFTS2015



พัฒนาผลิตภัณฑ์

เพื่อความยั่งยืน
ศิลปหัตถกรรมโค

รง
กา

ร



โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์

ศิลปหัตถกรรรม
เพื่อความยั่งยืน
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ความเป็นมา ผูเ้ชีย่วชาญด้านการออกแบบ

รายชื่อชุมชน

แนวคิด

ผู้เชี่ยวชาญด้านการออกแบบ
และการตลาดจากประเทศญี่ปุ่น
Mr. Junya Kitagawara

ด้วยกระแสของการเปลี่ยนแปลงในด้านเศรษฐกิจ 
สังคม และสิ่งแวดล้อมในปัจจุบัน ส่งผลกระทบต่อ
วิถีชีวิตของผู้คนในทุกระดับ ศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพ
ระหว่างประเทศ (องค์การมหาชน) หรอื ศ.ศ.ป. ในฐานะ
องค์กรผู้รับผิดชอบการด�ำเนินงานพัฒนาศิลป
หัตถกรรมเล็งเห็นความส�ำคัญในการส่งเสริม
ให้สมาชกิอนัประกอบด้วยช่างและชมุชนผูม้ทีกัษะฝีมอื 
ได้มีการปรับตัวให้สามารถตอบรับกับกระแสการ
เปลี่ยนแปลงน้ีได้ จึงได้ริเริ่มแนวคิด “การพัฒนา
ผลติภณัฑ์ศลิปหตัถกรรมเพือ่ความยัง่ยนื (Sustainable 
Crafts)” อันเป็นกรอบการด�ำเนินงานด้านการเสริม
สร้างความยัง่ยนืแก่สงัคมและชมุชนโดยเฉพาะช่างและ
ผู้ผลิตงานศิลปหัตถกรรมไทย โดยมุ่งเน้นผลิตภัณฑ์
และกระบวนการในการพัฒนาผลิตภัณฑ์เป็นตัวตั้ง 
เพ่ือแสวงหาแนวทางในการตอบสนองในมิติด้าน
เศรษฐกิจ สังคม และสิ่งแวดล้อมของชุมชนสู่การอยู่
ร่วมกันอย่างสมดุลและยั่งยืน

Sustainable Crafts by SACICT คือการสร้างสรรค์
ผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรมที่ค�ำนึงถึงความสมดุลต่อ
ระบบเศรษฐกจิ สงัคม วฒันธรรม และส่ิงแวดล้อม เพ่ือ
ความยั่งยืนของชุมชนบนพ้ืนฐานของความพอเพียง 
ดีพอ พอใจของทั้งผู้สร้างสรรค์และผู้ ใช้งาน

ผู้เชี่ยวชาญด้านการตลาดและการออกแบบสินค้า
เครื่องใช้และของตกแต่งบ้านตลาดญี่ปุ่น จากประเทศ
ญี่ปุ ่น ปัจจุบันด�ำรงต�ำแหน่งประธานบริษัท Art 
Source Inc. ซึ่งประกอบธุรกิจทางด้านการผลิต
สนิค้าเครือ่งใช้และของตกแต่งบ้านมีประสบการณ์ทาง
ด้านการตลาดและการพัฒนาสินค้าเครื่องใช้และ
ของตกแต่งบ้าน มีประสบการณ์ทางด้านการตลาด
และการพัฒนาสินค้าเครื่องใช้และของตกแต่งบ้าน 
การจัดตกแต่งวางสินค้าในห้างสรรพสินค้าชั้นน�ำใน
ตลาดญี่ปุ่นมากกว่า 25 ปี

1.	 Mr. Junya Kitagawara
2.	 ดร. ฐิติพร ฌานวังศะ
3.	 คุณกุลธิรัตน์ มีสายญาติ
4.	 คุณเดชา อรรจนานันท์
5. 	 คุณพลอยพรรณ ธีรชัย

1.	 กลุ่มทอผ้าบ้านหนองหญ้าปล้อง
	 จ.ขอนแก่น
2.	 กลุ่มทอผ้าไหมมัดหมี่บ้านหัวฝาย
	 จ.ขอนแก่น
3.	 กลุ่มจักสานกระติ๊บข้าวสตรีบ้านยางค�ำ 
	 จ.ขอนแก่น
4.	 กลุ่มเครื่องปั้นดินเผาบ้านป่าตาล
	 จ.เชียงใหม่
5.	 กลุ่มจักสานงอบใบจากบ้านน�้ำเชี่ยว
	 จ.ตราด
6.	 กลุม่หตัถกรรมจกัสานพดัใบกะพ้อบ้านสวนเลา 
	 จ.นครศรีธรรมราช
7.	 กลุ่มสตรีทอผ้าบ้านหนองบัวผ้าทอไทลื้อ 
	 จ.น่าน
8.	 กลุ่มหัตถกรรมผักตบชวา“ ป้าวาด ยาเย็น” 
	 จ.พะเยา
9.	 กลุ่มหัตถกรรมเครื่องปั้นดินเผาเกาะเกร็ด 
	 จ.นนทบุรี
10.	 กลุ่มเครื่องปั้นดินเผาเขียนสีลายบ้านเชียง 
	 จ.อุดรธานี
11.	 ชามไก่ล�ำปางเอิร์ทเซรามิก 
	 จ.ล�ำปาง
12.	 กลุ่มชุมชนจักสานใบลาน บ้านทับลาน 
	 จ.ปราจีนบุรี
13.	 กลุ่มผ้าย้อมคราม บ้านค�ำฟข่า 
	 จ.สกลนคร 
14.	 กลุ่มฟางไทย จ.ล�ำปาง
15.	 กลุ่มมลาบรี (ชนเผ่าตองเหลือง) 
	 จ.น่าน
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Background Designer

List of Communities

Concept

Expert
Mr. Junya Kitagawara

Nowadays, society, economy and environment 
are changing rapidly which affects way of life of 
people in all levels. The SUPPORT Arts and 
Crafts International Centre of Thailand (Public 
Organization) or SACICT as the organization 
who is responsible for crafts development 
has realized the importance of promoting the 
members consisting of skillful craftsmen and 
communities to be able to cope with this 
changing trend. Consequently, “Sustainable 
Crafts Development Project” has been initiated 
as a framework to strengthen sustainability 
to society and communities especially Thai 
craftsmen and artisans. Focus has been put 
on products and development processes 
as a basis  to  f ind a guidel ine to meet 
the communities’ economic, social and 
environmental dimensions towards a balanced 
and sustainable co-habitation.

“Sustainable Crafts by SACICT” is to create 
sustainable craft products that take the balance 
of economy, society, culture and environment 
into account for the sake of the sustainable 
communities on the basis of sufficiency, 
appropriateness and satisfaction of both 
craftsmen and customers.

An expert in marketing and designing home 
appliances and decorative items from Japan.  
Currently, he is a president of Art Resources 
Inc. with experience in marketing and product 
development, and visual merchandizing in 
department stores in Japan for more than 25 
years.

1.	 Ban Nong Ya Plong Weaving Group, 
	 Khon Kaen Province
2.	 Ban Huay / Fai Mudmee Silk Weaving Group, 
	 Khon Kaen Province
3.	 Ban Yang Kham Sticky Rice 
	 Container Weaving Women Group,
	 Khon Kaen Province
4.	 Ban Pa-Tan Pottery Group, 
	 Chiang Mai Province
5.	 Palm Leaves Hat Weaving Group, 
	 Trad Province 
6.	 Ban Suan Lao Fan Weaving Group, 
	 Nakorn Srithammarat Province                
7.	 Ban Nong Bua Tai Lu Fabric Weaving 
	 Women Group, Ban Nong Bua Community, 
	 Nan Province
8.	 Water Hyacinth Weaving Craft Group 
	 “Pa Wad Ya Yen”, Payao Province
9.	 Pottery Handicraft Group of Ko Kret, 
	 Nonthaburi Province
10.	 Bangchiang Painting Pottery Handicraft, 
	 Udonthani Province
11.	 Rooster Bowls Lampang Earth Ceramic, 
	 Lampang Province
12.	 Palm Leaves Weaving Crafts Group,
	  Ban Thap Lan, Prachinburi Province
13.	 Indigo Dyed Fabric Weaving Group, 
	 Ban Khum Kha, Sakon Nakhon Province
14.	 Fang Thai Group, Lampang Province
15.	 Malabri Group (Tong Luang Hilltribe), 
	 Nan Province

1.	 Junya Kitagawara
2.	 Thitiporn  Chanawangsa (PhD)
3.	 Kultirat Meesaiyat
4.	 Decha Archjananun
5. 	 Ploypann Teerachai
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Development Project

Sustainable 
Crafts
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CHAFF BURNT ROUND 
DESIGN VASE

SUSTAINABLE
SC01:

CRAFTS 2015

B

B	 Clay / Width : 16 cm
	 Height : 8 cm

A

A	 Clay / Width : 20 cm
	 Height : 13 cm

C

C	 Clay / Width : 10 cm
	 Height : 10 cm

Vase, round-shaped, 
burning husk

18 SACICT 
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D

D	 Clay / Width : 14 cm
	 Height : 18 cm

B

B	 Clay / Width : 9 cm
	 Height : 10 cm

A

A	 Clay / Width : 13 cm
	 Height : 18 cm

C

C	 Clay / Width : 10 cm
	 Height : 13 cm

E

E	 Clay / Width : 12 cm
	 Height : 18 cm

CHAFF BURNT CYLINDER 
DESIGN VASE

SUSTAINABLE
SC02:

CRAFTS 2015

Vase, tube-shaped, burning 
husk

19SACICT 
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A
Clay / Width 7 cm
Height 6 cm

A

B

B
Clay / Width 9 cm
Height 8 cm

BAAN CHIANG POT
SUSTAINABLE
SC03:

CRAFTS 2015

20 SACICT 
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BARK DESIGN VASE
SUSTAINABLE
SC04:

CRAFTS 2015
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Clay /  Width : 14 cm  
Height : 14.5 cm

Clay /  Width : 13 cm  
Height : 15.5 cm

ESSENTIAL OIL
BURNER

SUSTAINABLE
SC05:

CRAFTS 2015

22 SACICT 
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Clay / Width : 10 cm  
Height : 11 cm

Clay / Width : 5.5 cm  
Height : 5.5 cm

Clay / Width : 3.5 cm  
Height : 5.5 cm

Clay / Width : 7.5 cm  
Height : 12 cm

Clay / Width : 8.5 cm  
Height : 10.5 cm

EGG HOLDER
SUSTAINABLE
SC06:

CRAFTS 2015

23SACICT 
PROTOTYPES 2015



Ceramic /       21.5 cm

CERAMIC CHICKEN
PLATE

SUSTAINABLE
SC07:

CRAFTS 2015
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Ceramic /       21.5 cm

CERAMIC
CHICKEN PLATE

SUSTAINABLE
SC08:

CRAFTS 2015
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SUSTAINABLE
SC09:

CRAFTS 2015

CERAMIC CHICKEN
PLATE
Ceramic /       21.5 cm
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SUSTAINABLE
SC10:

CRAFTS 2015

CERAMIC CHICKEN
PLATE
Ceramic /       21.5 cm
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CERAMIC CHICKEN
BOWL (BLACK)

SUSTAINABLE
SC11:

CRAFTS 2015

AB

C

A	 Ceramic / Width : 11.5 cm  Length : 5.5 cm
B	 Ceramic / Width : 14 cm  Length : 6.5 cm
C	 Ceramic / Width : 18 cm  Length : 8 cm
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Tai Lue Woven Fabric
Width : 24 cm
Length : 34 cm

TAI LUE
CLOTH BAG

SUSTAINABLE
SC12:

CRAFTS 2015
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SUSTAINABLE
SC13:

CRAFTS 2015

TAI LUE BAG
Tai Lue Woven Fabric / Width : 34.5 cm
Height : 37 cm
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SUSTAINABLE
SC14:

CRAFTS 2015

TAI LUE BAG
Tai Lue Woven Fabric / 
Width : 41 cm
Height : 34.5 cm
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TAI LUE
FABRIC BAG

SUSTAINABLE
SC15:

CRAFTS 2015

Tai Lue Woven Fabric / Width : 21 cm
Height : 34.5 cm
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SUSTAINABLE
SC16:

CRAFTS 2015

TAI LUE
FABRIC BAG
Tai Lue Woven Fabric / Width : 34.5 cm
Height : 41 cm

33SACICT 
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Tai Lue Woven Fabric / Width : 59 cm
Height : 37 cm

SUSTAINABLE
SC17:

CRAFTS 2015

TAI LUE WOVEN 
FABRIC BAG
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Tai Lue Woven Fabric / Width : 61 cm
Height : 37 cm

SUSTAINABLE
SC18:

CRAFTS 2015

TAI LUE
FABRIC BAG
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Cotton / Width : 46 cm
Height : 46 cm

INDIGO DYED PILLOW
SUSTAINABLE
SC19:

CRAFTS 2015
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Cotton / Width : 46 cm
Height : 46 cm

INDIGO DYED PILLOW
SUSTAINABLE
SC20:

CRAFTS 2015
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SILK KIMONO

SUSTAINABLE
SC21:

CRAFTS 2015

Kimono set, water stream 
pattern, Mad Mee fabric
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“TAM MEE”
(SILK MARKING)
KIMONO

SUSTAINABLE
SC22:

CRAFTS 2015

Kimono set, water flowing 
pattern, Mad Mee fabric
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BAAN HUA FAI
KIMONO

SUSTAINABLE
SC23:

CRAFTS 2015

Kimono set, Mad Mee Fabric
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SHORT
KIMONO

SUSTAINABLE
SC24:

CRAFTS 2015

Kimono set, 
Mad Mee Fabric

41SACICT 
PROTOTYPES 2015



BARK DESIGN
KIMONO

SUSTAINABLE
SC25:

CRAFTS 2015

Kimono set, bark pattern, 
Mad Mee fabric,
Tam Mee fabric

42 SACICT 
PROTOTYPES 2015



TAI LUE FABRIC 
KIMONO

SUSTAINABLE
SC26:

CRAFTS 2015

Long Kimono
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TAI LUE
BLAZER

SUSTAINABLE
SC27:

CRAFTS 2015
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TAI LUE
BLAZER

SUSTAINABLE
SC28:

CRAFTS 2015
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SHORT BAAN 
NONG BUA, 
TAI LUE HAND 
WOVEN FABRIC 
DRESS

SUSTAINABLE
SC29:

CRAFTS 2015
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SHORT BAAN NONG 
BUA, TAI LUE HAND 
WOVEN FABRIC 
DRESS

SUSTAINABLE
SC30:

CRAFTS 2015

47SACICT 
PROTOTYPES 2015



SHORT BAAN NONG 
BUA TAI LUE HAND 
WOVEN FABRIC  
DRESS

SUSTAINABLE
SC31:

CRAFTS 2015
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SUSTAINABLE
SC32:

CRAFTS 2015

BAAN HUA FAI 
SILK DRESS
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ERI SILK SHIRT

SUSTAINABLE
SC33:

CRAFTS 2015

Blouse, Eri silk
Skirt, Eri silk

50 SACICT 
PROTOTYPES 2015



BAAN NONG 
YAA PLONG 
ERI SILK 
DRESS

SUSTAINABLE
SC34:

CRAFTS 2015
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ERI SILK 
DRESS 

SUSTAINABLE
SC35:

CRAFTS 2015
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BARK DESIGN
THIN ERI SILK
SHAWL -
NATURAL DYED 
COLOR

SUSTAINABLE
SC36:

CRAFTS 2015
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FLOWING WATER 
DESIGN SHAWL 
- NATURAL DYED 
COLOR

FLOWING WATER 
DESIGN THIN ERI 
SILK SHAWL 
- NATURAL DYED 
COLOR

SUSTAINABLE
SC37:

CRAFTS 2015
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FLOWING WATER 
DESIGN ERI SILK 
SHAWL - NATURAL 
DYED COLOR

FLOWING WATER 
DESIGN SHAWL

SUSTAINABLE
SC38:

CRAFTS 2015
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TAI LUE HAND
WOVEN FABRIC 
SHAWL - NATURAL 
DYED COLOR

FLOWING WATER 
DESIGN ERI
SILK SHAWL
- NATURAL
DYEDCOLOR

SUSTAINABLE
SC39:

CRAFTS
2015
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BARK DESIGN
THIN ERI SILK 
SCARF - NATURAL 
DYED COLOR

FLOWING WATER 
DESIGN THIN ERI
SILK SCARF
- NATURAL
DYED COLOR

SUSTAINABLE
SC40:

CRAFTS 2015
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BARK DESIGN 
THIN ERI SILK 
SHAWL - NATURAL 
DYED COLOR

SUSTAINABLE
SC41:

CRAFTS 2015
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BARK DESIGN 
THICK ERI
SILK SHAWL 
- NATURAL
DYED COLOR

SUSTAINABLE
SC42

CRAFTS 2015
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BARK DESIGN 
THICK SILK
SHAWL - NATURAL
DYED COLOR

SUSTAINABLE
SC45:

CRAFTS
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BARK DESIGN 
THICK SHAWL 
- NATURAL
DYED COLOR

SUSTAINABLE
SC44:

CRAFTS

61SACICT 
PROTOTYPES 2015



DOTTED 
INDIGO 
DYED 
SHAWL

SUSTAINABLE
SC45:

CRAFTS 2015

62 SACICT 
PROTOTYPES 2015



ROUND
NECK INDIGO
DYED T-SHIRT

SUSTAINABLE
SC46:

CRAFTS 2015
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INDIGO DYED
COTTON PLATE MAT

INDIGO DYED
COTTON GLASS PAD

SUSTAINABLE
SC47:

CRAFTS 2015

Cotton / Width : 37 cm
Length : 29 cm

Cotton / Width : 10 cm
Length : 10 cm

A

B

A
B

Fabric-saucer, 
dyed by indigo
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INDIGO DYED COTTON 
PLATE MAT

INDIGO DYED COTTON 
GLASS PAD

SUSTAINABLE
SC48:

CRAFTS 2015

Cotton / Width : 37 cm
Length : 29 cm

Cotton / Width : 10 cm
Length : 10 cm

A

B

A

B

B

Fabric-saucer, 
dyed by indigo
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WATER
HYACINTH 
HAT

SUSTAINABLE
SC49:

CRAFTS 2015
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Water Hyacith /       26.5 cm

Water Hyacith /       30.5 cm
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Palm Leaf /  Width : 17 cm  
Height : 8 cm

BASKET
SUSTAINABLE
SC50:

CRAFTS 2015
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Palm Leaf /  Width : 11 cm  
Height : 15 cm

BASKET
SUSTAINABLE
SC51:

CRAFTS 2015
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BAMBOO WAEN TRAY
SUSTAINABLE
SC52:

CRAFTS 2015
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29 cm

25 cm

19 cm

14 cm 

14 cm 
Heigth : 6 cm

Heigth : 6 cm

Heigth : 6 cm

Heigth : 6 cm

Heigth : 6 cm

Bamboo /

Bamboo /

Bamboo /

Bamboo /

Bamboo /
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SUSTAINABLE
SC53:

CRAFTS 2015

BAMBOO WAEN TRAY
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30cm

25 cm

19 cm

14 cm 
Heigth : 6 cm

Heigth : 7 cm

Heigth : 8 cm

Heigth : 6 cm

Bamboo /

Bamboo /

Bamboo /

Bamboo /
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Fan Palm Leaf / Width 11 cm

Fan Palm Leaf / Width 8 cm

Fan Palm Leaf / Width 7 cm

Fan Palm Leaf / Width 6 cm

FAN PALM LEAF 
SUSTAINABLE
SC54:

CRAFTS 2015

A

C

B

D

A

B

C

D

Fan, Licuala leaf
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Nipa Leaf / Height 45 cm

BAAN NGORB
LAMP

SUSTAINABLE
SC55:

CRAFTS 2015

Lampshade, Baan Ngop
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Water Hyacinth

WATER 
HYACINTH 
BAG

SUSTAINABLE
SC56:

CRAFTS 2015

Bag
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Vine / Width 35 cm
Length 12 cm

MLABRI
SATCHEI

SUSTAINABLE
SC57:

CRAFTS 2015

Mlabri shoulder bag
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Rice Straw Paper
RICE STRAW
SUSTAINABLE
SC58:

CRAFTS 2015

Rice straw paper
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Rice Straw Paper

RICE STRAW 
PAPER ENVELOPE

SUSTAINABLE
SC59:

CRAFTS 2015

Envelope, rice straw paper
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CROSS CULTURAL

CRAFTS2015



พัฒนาผลิตภัณฑ์

ในวัฒนธรรมร่วม
ศิลปหัตถกรรมโค

รง
กา
ร



โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์

ศิลปหัตถกรรรม
ในวัฒนธรรมร่วม
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ความเป็นมา แนวคิด

ชื่อครูช่าง

	 ภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต้นับว่าเป็นแหล่ง
หลอมรวมอทิธพิลทางวฒันธรรมทีห่ลากหลายหาก
พิจารณาอิทธิพลท่ีได้รับส่วนใหญ่ล้วนก่อเกิดจาก
วัฒนธรรมอินเดียและจีนซึ่งแต่ละประเทศในภูมิภาคนี้
ได้รับสืบทอด ต่อยอด และปรับเปล่ียนทั้งในด้านวิถี
ชีวิตความเป็นอยู่ ศาสนา สถาปัตยกรรม ความเชื่อ 
การใช้ภาษาและการจดัระบบทางการเมืองการปกครอง
รวมถึงงานศิลปหัตถกรรม ซึ่งยังคงเอกลักษณ์และ
สะท้อนสิ่งท่ีมาแห่งภูมิปัญญาที่มีความสัมพันธ์เชื่อม
โยงกันอย่างแน่นแฟ้น หนึ่งในงานศิลปหัตถกรรมที่ยัง
คงมีการสร้างสรรค์อย่างต่อเนื่องและมีที่มาน่าสนใจ 
คือ “เครื่องรัก/เครื่องเขิน” ซึ่งมีจุดก�ำเนิดมาจากจีน
และมีการขยายตวัลงมาทางตอนใต้และตะวนัออกของ
จีน สู่ประเทศต่างๆ ในแถบเอเซีย โดยมีการถ่ายทอด
กรรมวิธีเทคนิคการท�ำเครื่องเขินลักษณะต่างๆ ใน
แต่ละช่วงเวลาของประวตัศิาสตร์ไว้ วฒันธรรมการใช้
เครื่องเขินได้แพร่หลายทั้งเกาหลี ญี่ปุ่น จีนตอนใต้ 
เวียดนาม และเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ หรือเอเชีย
อาคเนย์
	 ในปัจจุบันกลุ่มผู้ท�ำเครื่องรัก/เครื่องเขินในแถบ
เอเชยีมจี�ำนวนลดน้อยลงมากแต่กย็งัเหน็บางประเทศ
ท่ีมีการสืบทอดทักษะและภูมิปัญญาแบบดั้งเดิมที่
มีเอกลักษณ์ของแต่ละชนชาติไว้ เช่น เวียดนาม พม่า
และไทย โดยพม่าจะมีแนวทางที่โดดเด่นในด้านการ
สืบทอดและอนุรักษ์ในเวียดนามเน้นหนักในเรื่องการ
ออกแบบที่เป็นงานร่วมสมัยและเพ่ือให้งานเครื่องรัก/
เครื่องเขินยังคงด�ำรงไว้ทางศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพ
ระหว่างประเทศ (องค์การมหาชน) จึงเล็งเห็นความ
ส�ำคัญในการสร้างสรรค์เชื่อมโยงเครือข่ายงาน
ศิลปหัตถกรรมภายในภูมิภาคอาเซียนเพื่อเป็นการ
แลกเปลี่ยนองค์ความรู้และต่อยอดผลิตภัณฑ์ซึ่งเป็น
ส่วนหนึ่งของการเข้าสู่ประชาคมอาเซียน

-	 จัดท�ำชิ้นงานที่เป็นการท�ำงานร่วมกันระหว่าง 3 
	 ประเทศโดยให้แต่ประเทศแสดงเอกลักษณ์และ
	 เทคนิคของแต่ละประเทศบน Wall Art ที่จะน�ำมา
	 ใช้จัดแสดงเป็นภาพเดียวกัน ภายใต้ แนวคิด   
	 “Tree.3” 
-	 การผสมผสานเทคนิคและวัสดุระหว่างกัน เช่น 
	 การน�ำรูปทรงของผลิตภัณฑ์ที่มีเอกลักษณ์ของ
	 แต่ละประเทศมาแลกเปลีย่นการท�ำงานระหว่างกนั 
	 เช่น รูปทรงผลิตภัณฑ์ของพม่ามอบให้ช่างไทย 
	 เขยีนลวดลายของไทยลงบนผลติภณัฑ์นัน้ เป็นต้น
-	 การสร้างผลงานในแนวดัง้เดมิของช่างแต่ละประเทศ
	 มาจัดแสดงเพื่อแสดงเทคนิคและเอกลักษณ์
	 ดั้งเดิมของแต่ละประเทศ

1.	 นายบุญชัย ทองเจริญบัวงาม
	 ครชู่างงานเคร่ืองรัก/เคร่ืองเขนิ โรงเรียนช่างฝีมอื
	 ในวัง (ชาย) ประเทศไทย
2.	 นายชีน ตวน (Mr.Trinh Tuan) 
	 ครูช่างเครื่องรัก/เครื่องเขิน
	 สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม
3.	 นายอู มอง มอง (Mr. U Meaung Meaung)	
	 ครูช่างเครื่องรัก/เครื่องเขิน
	 สาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมาร์
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Background Concept
	 South East Asia Region is considered the 
source of multicultural influences. Most by In-
dian and Chinese by cultures. Each countries 
this region had been inherited, developed and 
adapted in terms of way of live, religion, 
architecture, beliefs, language, political system 
as well art and craft, reflecting the identity and 
the wisdom. One of the handcraft which have 
been continuous created is “Lacquerwork” 
which was originated from China and expanded 
to the south and east of China towards and 
expand various countries in Asia. Process and 
technique were passing throughout were 
history. The usage of lacquerware ancient 
spread in Korea, Japan, Southern China, 
Vietnam and Southeast Asia.

Name list of Master Craftsmen	 Nowadays the number of lacquerware 
artisans in Asia has much diminished.  This kind 
of ancient skill and traditional wisdom which 
reflect each national identity were passed or in 
some countries, such as Vietnam, Myanmar 
and Thailand. In Myanmar, the accent is on 
transmission and preservation, whereas in 
Vietnam it is on contemporary design. In order 
to preserve lacquerware, the SUPPORT Arts 
and Crafts International Centre of Thailand 
(Public Organization), or SACICT has realized 
the importance of creating network of handicraft 
within Southeast Asia Region in order to exchange 
knowledge and develop products as a part of 
entering the ASEAN Economic Community 
(AEC).

-	 Create a masterpiece as a partnership 
	 marking the collaboration of three countries, 
	 each of which remaining free to express 
	 its uniqueness and techniques on Art Wall 
	 under a “Three.3” concept.
-	 Combine techniques and materials among 
	 master craftsmen from three countries by 
	 selecting characteristic of one country 
	 and improvise by exchanging their  methods 
	 with one another such as the product 
	 was developed in Myanmar and being 
	 hand-painted in Thailand.
-	 Exhibit traditional techniques and identity 
	 of each country created by the craftsman 
	 from each country. 

1.	 Mr. Bunchai Thongcharoenbua-ngam,
	 a master lacquer craftsman, the Royal 
	 Craftsmen School, Thailand
2.	 Mr. Trinh Tuan,
	 a master lacquer craftsman from the 
	 Socialist Republic of Vietnam
3.	 Mr. U Meaung Meaung, 
	 a master lacquer craftsman from 
	 the Union of Myanmar
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Development Project

Cross Cultural
Crafts
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Concept conveys the cooperation of art 
and culture of all 3 countries which are 
perfectly matched

Concept conveys the cooperation of art 
and culture of all 3 countries which are 
perfectly matched

Wooden Frame /  Width : 80 cm  
Height : 100 cm

Wooden Frame /  Width : 80 cm  
Height : 100 cm

TREE.3 VIETNAM TREE.3 THAILAND
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Concept conveys the cooperation of art 
and culture of all 3 countries which are 
perfectly matched

Wooden Frame /  Width : 80 cm  
Height : 100 cm

TREE.3 MYANMAR
CROSS CULTURAL
CC01:

CRAFTS 2015
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Wooden Board / Width : 59 cm  
Height : 106 cm

GOLD LACQUER

CROSS CULTURAL
CC02:

CRAFTS 2015

Thai pattern, “Kan-Kod” 
pattern
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Wooden Board / Width : 60 cm  
Height : 110 cm

GOLD LACQUER

CROSS CULTURAL
CC03:

CRAFTS 2015

Inspiration from the closet 
of Buddhist doctrines 
during King Rama III reign 
which received influences 
from China
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Wooden Board /  Width : 41 cm  
Height : 64 cm

PAINTING OF 
INDRA RIDING
THE ELEPHANT 
ERAWAN

CROSS CULTURAL
CC04:

CRAFTS 2015

Inlaid Mother-of Pearl With 
colored stone
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Wooden Board /  Width : 41 cm  
Height : 64 cm

PAINTING GILDED 
BLACK LACQUER

CROSS CULTURAL
CC05:

CRAFTS 2015

Using of pearls to decorate 
as a delicate picture
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TALOOM (RECEPTACLE)

CROSS CULTURAL
CC06:

CRAFTS 2015
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LACQUERWARE 
	 13 cm  
Height  : 9 cm

LACQUERWARE 
	 10 cm  
Height  : 7 cm

Inlaid mother-of-pearl 
decoration

Inlaid mother-of-pearl 
decoration
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LACQUERWARE 
	 18 cm  
Height  : 17 cm

KHAN-O (BOWL)

CROSS CULTURAL
CC07:

CRAFTS 2015

Shape in Burmese style, Gilded 
black lacquer in Thai style
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Performing Folded Bamboo
Width : 18 cm  Length  : 15 cm
Height : 3 cm

PEN BOX
CROSS CULTURAL
CC08:

CRAFTS 2015

Inlaid mother-of-pearl 
decoration
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Performing Folded Bamboo
Width : 20 cm  Height : 45 cm

KHAN-O (BOWL)
COLOUR LACQUER
DRAWING
TECHNIQUE

CROSS CULTURAL
CC09:

CRAFTS 2015

Black lacquerware
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Performing Folded Bamboo
	 30 cm  Height : 12 cm

FOOD BOWL
CROSS CULTURAL
CC10:

CRAFTS 2015

Colored lacquerware bowl 
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Lacquerware
Width : 24 cm  Length : 24 cm

GILDED PLATE

CROSS CULTURAL
CC11:

CRAFTS 2015

Lacquered and gilded drawing 
in “Rod-Nam” pattern
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Performing Folded Bamboo
Width : 24 cm  
Length : 24 cm

COLOURED LACQUER 
DESIGN PLATE

CROSS CULTURAL
CC12:

CRAFTS 2015

Lacquered and coloured 
painting
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Wooden Board / Width : 30 cm  
Height : 30 cm

LACQUER
WOODEN BOARD

CROSS CULTURAL
CC13:

CRAFTS 2015

Decorated with gold leaf
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Wooden Board / Width : 30 cm  
Height : 30 cm

LACQUER
WOODEN BOARD

CROSS CULTURAL
CC14:

CRAFTS 2015

Decorated with gold leaf
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Wooden Board / Width : 25 cm  
Height : 30 cm

LACQUER
WOODEN BOARD

CROSS CULTURAL
CC15:

CRAFTS 2015

Lacquered and appled colours, 
them coated with vanish
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Wooden Board / Width : 25 cm  
Height : 30 cm

LACQUER
WOODEN BOARD

CROSS CULTURAL
CC16:

CRAFTS 2015

Lacquered and appled colours, 
them coated with vanish
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Performing Folded Bamboo
	 40 cm  Height : 4.5 cm

COLOURED LACQUER WITH 
GOLD LEAF AND SILVER POWER 
ROUND TRAY

CROSS CULTURAL
CC17:

CRAFTS 2015

Classic pattern with coloured lacquering process, 
furnished with gold-leaf and silver-powder
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Performing Folded Bamboo
	 40 cm  Height : 4.5 cm

COLOURED LACQUER WITH 
GOLD LEAF AND SILVER POWER 
ROUND TRAY

CROSS CULTURAL
CC18:

CRAFTS 2015

Classic pattern with coloured lacquering process, 
furnished with gold-leaf and silver-powder
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Wooden Board / Width : 61 cm  
Height : 91 cm

BUDDHA
IMAGE

CROSS CULTURAL
CC19:

CRAFTS 2015

Painting lacquered with 
scraping method

106 SACICT 
PROTOTYPES 2015



Lacquerwear
	  39.5 cm Height : 11 cm

LACQUERWARE
CROSS CULTURAL
CC20:

CRAFTS 2015

Container with Vietnamese shape 
style, with scraping method

107SACICT 
PROTOTYPES 2015



LACQUERWARE
CROSS CULTURAL
CC21:

CRAFTS 2015

108 SACICT 
PROTOTYPES 2015



Performing Folded Bamboo
	 46 cm  Length  : 9 cm

Performing Folded Bamboo
	 46 cm  Length  : 7.3 cm

Container with Vietnamese shape, 
used the technics of Burmese 
scraping to make the pattern work

Container with Vietnamese shape, 
used the technics of Burmese 
scraping to make the pattern work

109SACICT 
PROTOTYPES 2015



Gilded black lacquere with 
scraping method 
Width : 30 cm  
Height : 69 cm

KHAN-O (Bowl)

CROSS CULTURAL
CC22:

CRAFTS 2015

Lacquer-ware water-dipper 
which the pattern was drawn by 
scraping method and lacquered
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Gilded black lacquere
Width : 25 cm  
Height : 7.5 cm

FOOD BOWL
CROSS CULTURAL
CC23:

CRAFTS 2015

Container which the pattern 
was drawn by scraping method 
and lacquered
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Performing Folded Bamboo
	 23 cm  Height : 59 cm

VASE
CROSS CULTURAL
CC24:

CRAFTS 2015

Container which the pattern 
was drawn by scraping 
method and lacquered
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Performing Folded Bamboo
	 27.5 cm  Height :28 cm

AB (CONTAINER)

CROSS CULTURAL
CC25:

CRAFTS 2015

Container which the pattern 
was drawn by scraping 
method and lacquered

113SACICT 
PROTOTYPES 2015



THAI NAVATASILP FOR

SACICT
CRAFT TREND2015



ผลิตภัณฑ์ไทยนวัตศิลป์ส�ำหรับ 

THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND

SACICT CRAFT TRENDโค
รง

กา
ร



โครงการพัฒนา
ผลิตภัณฑ์ไทยนวัตศิลป์

SACICT
CRAFT TREND
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หลกัการและเหตุผล วตัถปุระสงค์

กลุม่เป้าหมาย

	 ภายใต้โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์ งบประมาณ
ประจ�ำปี 2559 ฝ่ายพัฒนาผลิตภณัฑ์สายงานพฒันา
ผลิตภัณฑ์และนวัตศิลป์ มีแผนการด�ำเนินงาน “การ
ออกแบบและพัฒนาผลิตภัณฑ์” เพื่อสร้างมูลค่า
ผลติภัณฑ์ไทยนวัตศลิป์และส่งเสรมิให้ผลติภณัฑ์ไทย
นวัตศิลป์เป็นที่รู ้จักได้รับการยอมรับทั้งในประเทศ
และต่างประเทศ ในปีงบประมาณ 2559 นี้ การด�ำเนิน
โครงการ SACICT Craft Trend เพื่อรวบรวมและ
เผยแพร่ข้อมูลด้านรูปแบบงานศิลปหัตถกรรมไทยที่
สอดคล้องกับตลาดโลกซึ่งประกอบด้วยผลิตภัณฑ์
ต้นแบบของ ศ.ศ.ป.และตัวอย่างผลิตภัณฑ์จากกลุ่ม
ชุมชนสมาชิก ศ.ศ.ป. นั้น
       ในการนี้ ฝ่ายพัฒนาผลิตภัณฑ์ สายงานพัฒนา
ผลิตภัณฑ์และนวัตศิลป์ก�ำหนดด�ำเนินกิจกรรม 
“การพฒันาผลติภณัฑ์ไทยนวตัศลิป์ส�ำหรบั SACICT 
CraftTrend” ซึ่งเป็นการพัฒนาผลิตภัณฑ์ศิลป
หตัถกรรมท่ีสอดคล้องกบัเทรนด์ตลาดโลกในอนาคต
มเีป้าหมายในการสร้างสรรค์ผลติภณัฑ์ใหม่ผ่านการ
ศกึษาข้อมลูและพฒันาการออกแบบทีเ่ป็นนวตักรรม
ในงานศิลปหัตถกรรมโดยกลุ่มนักออกแบบและช่าง
หรือชุมชนซึ่งคาดว่าผลิตภัณฑ์ใหม่ที่ได้จะเป็นกรณี
ศกึษาส�ำหรบัการจดัท�ำ SACICT Craft Trend ต่อไป 
ก�ำหนดจัดท�ำใน 4 หัวข้อ โดย 4 นักออกแบบ ประกอบ
ด้วย
•	 CRAFTY CREATIONS (เชิงช่างชนรุ่นใหม่)
•	 ASIAN OF THE WORLD (สมัผสัต่างจากเอเชยี)
•	 ETHNIC ACCENTS (ชนเผ่าชาวร่วมสมัย)
•	 ART OF NATURE (ศิลปกรรมในธรรมชาติ)

1.	 เพือ่ส่งเสริมภาพลกัษณ์ทีด่แีก่งานศลิปหตัถกรรม
	 ไทยที่ได้รับการพัฒนาอย่างต่อเนื่องทั้งในด้าน
	 คุณภาพ รูปแบบ และความมีเอกลักษณ์
2.	 เพื่อส่งเสริมและพัฒนารูปแบบงานผลิตภัณฑ์
	 หัตถกรรมไทยให้มีความทันสมัยและตอบสนอง
	 ความต้องการของผู้บริโภค
3.	 เพื่อสร้างเครือข่ายความร่วมมือในการพัฒนา
	 งานศิลปหัตถกรรมสู่การพัฒนาต่อยอดและ
	 สร้างรายได้แก่ช่างและชุมชนผู้ผลิตอย่างยั่งยืน

นกัออกแบบ ช่างฝีมือ และชมุชนผูผ้ลติของไทย
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Background Objectives

Target Group

	 Under the product development projects 
for 2016 budget year, the Product Development 
and Innovative Crafts Department has planned 
to implement “Product Design and Development” 
in order to add value to the innovative products 
and promote them to be locally and internationally 
recognized. 
	 For 2016 budget year, SACICT Craft Trend 
has been implemented to compile and dissem-
inate information concerning forms of Thai 
handicrafts to meet the demand of world market 
which consists of product prototypes of SACICT 
and product samples from communities as 
members of SACICT.
	 Product Development and Innovative Crafts 
Department has planned to implement “SACICT 
Craft Trend” which is the product development 
to align with the future trend of the world market.  
It aims to create new products through studying 
information and developing design to showcase 
innovative crafts in the Handicrafts Fair by the 
designers, craftsmen or communities. It is 
expected that the new products will be used 
as case studies to further determine “SACICT 
Craft Trend”.  The 4 designers will focus on the 
following topics:
•	 Crafty creations
•	 Asian of the World
•	 Ethnic Accents
•	 Art of Nature

1.	 To promote good image for Thai handicrafts 
	 which have been continuously developed 
	 in terms of quality, forms and identity.
2.	 To promote and develop forms of Thai 
	 handicrafts to be more modern and meet 
	 the consumers’ needs.
3.	 To build collaborative network to develop Thai 
	 handicrafts towards further development 
	 and generate income for craftsmen and 
	 producer communities in a sustainable 
	 manner.

Designers, craftsmen and Thai producer com-
munities
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Development Project

THAI NAVATASILP 
FOR SACICT 
CRAFT TREND
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SELF EXPRESSION & 
PLAYFULNESS 

เชิงช่างชนรุ่นใหม่

	 ลวดลายและผิวสัมผัสที่แสดงถึงวัฒนธรรม
และงานฝีมือท้องถิ่น มาปรับปรุง ให้ร่วมสมัย 
ลวดลายทีจ่ดัจ้านและตดักนัอย่างน่าตืน่เต้นแสดง
ความรูส้กึนกึ คดิตนเองผสานงานศลิปะ กราฟฟิ ก 
เรขาคณติ เส้นสายทีส่ดใหม่ บวกกบัการไลหลาก
หลายของลวดลาย การพิมพ ์การเคลือบทับ และ
การทอผสมกับผ้าฟังก์ชั่นเพื่อให้ตอบโจทย์การ
ใช้งานใน ชีวิตสมัยใหม่

	 หลายทศวรรษมาแล้วท่ี่เราได้ก้าวเข้ามาสูย่คุ
อตุสาหกรรมอย่างเต็มตัว แต่ความสวยงามอันไม่ 
สมบูรณ์แบบที่แฝงอยู่ในงานช่างโบราณก็ยังคง
เปี่ยมไปด้วยเสน่ห์ที่ไม่อาจมีอะไรทดแทน “เครื่อง
มอืช่าง” คอืหัวใจสาํคญัทีน่าํพาเสน่ห์จากอดตีนัน้
กลับมาผสานเข้ากับวัสดุใหม่แห่งยุคปัจจุบัน 
นกัออกแบบหน้า ใหม่เลอืกสบืทอดชัน้เชงิช่างของ
บรรพบรุษุผสานการเรียนรู้ และลงมอืใช้เครือ่งมอื
ช่างแบบดั้งเดิมในการ สร้างสรรค์ผลงานที่ผสม
ผสานกลิ่นอายสมัยใหม่ได้อย่างน่าสนใจ ไม่ว่าจะ
เป็นงานผ้าบาตกิจากกรรมวิธ ีพมิพ์เทยีนโบราณ 
หรือผ้าเพ้นท์มือที่ประยุกต์รูปแบบลวดลายตาม
กระแสความนยิมในอตุสาหกรรมแฟชัน่ กราฟฟิ ก
เรขาคณติสไตล์เมมฟิส เส้นสายทีส่ดใหม่บวกกบั
การไล่เฉดสีที่สนุกสดใสจึงทําให้เกิดผลงานที ่
แปลกใหม่ได้อย่างไม่น่าเชื่อ หรือเครื่องจักสานที่
แม ้วิธีการผลิตจะคงเดิมแต่ก็ปรับแพทเทิร ์น
ลวดลาย และ สีสันรวมไปถึงฟังก์ชั่นให้เข้ากับยุค
สมัยได้อย่างกลมกล่อม

โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์

THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND

THEME : CRAFTY 
CREATIONS
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SELF EXPRESSION & 
PLAYFULNESS 

CRAFTY CREATIONS

	 Patterns and textures reflecting culture 
and local craftsmanship have been adapted 
to become contemporary through colorful 
and color contrast designs. This is self 
expression and blended with playfulness of 
arts and geometrical graphic designs. Fresh 
yarn lines in combination with delightful 
shading are suitable for seasons influenced 
by fashion from the east. Technologies have 
been applied to create a variety of patterns, 
printing, coating and weaving with functional 
fabrics to meet the modern lifestyles

	 Although we have entered an industrial 
era for decades, the charms of subtle 
imperfect beauty of traditional craftsmanship 
are still irreplaceable. Craftsman tools are 
at the heart of recreation of such captivating 
elements of the old days’ attraction blended 
with modern day materials. Contemporary 
designers opt to inherit ancestral artifice 
through learning and practicing traditional 
craftsman tools in creating works that 
intriguingly integrate modernity: traditional 
wax printing in the art of batik; hand-painted 
textiles blending trendy patterns in the 
fashion industry; Memphis geometrical 
graphic design adopting lavish patterns and 
colorful decoration for exotic new products; 
and customary basketry production methods 
incorporating modern patterns and colors 
for ideal functionality.
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THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 30 cm  
Width : 45 cm  Length  : 20 cm

HANDBAG

CTCC01:

CRAFTY CREATIONS

Products with strength, thickness and high 
durability, contemporary colours, inner part 
lining with sheep’s hide
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CTCC02:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 30 cm  
Width : 45 cm  Length  : 20 cm

HANDBAG

Products with strength, thickness and high 
durability, contemporary colours, inner part 
lining with sheep’s hide
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CTCC03:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 30 cm  
Width : 45 cm  Length  : 20 cm

HANDBAG

Products with strength, thickness and high 
durability, contemporary colours, inner part 
lining with sheep’s hide
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CTCC04:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric, Candle Mold /  Width : 30 cm  
Width : 45 cm   Length  : 55 cm

BAG

Display the culture and local handicraft, 
adjusting to be contemporary, diversified 
and crossing patterns
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CTCC05:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf / Width : 33 cm  
Width : 25 cm   Length  : 42 cm

HANDBAG

Products with strength, 
thickness and high 
durability, contemporary 
colours, inner part lining 
with sheep’s hide
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CTCC06:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf / Width : 33 cm  
Width : 25 cm   Length  : 42 cm

HANDBAG

Products with strength, thickness 
and high durability, contemporary 
colours, inner part lining with 
sheep’s hide
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CTCC07:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 3 cm  
Length  : 35 cm   Height : 25 cm

HANDBAG

Products with strength, thickness and 
high durability, contemporary colours, 
inner part lining with sheep’s hide
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CTCC08:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 3 cm  
Length  : 35 cm   Height : 25 cm

HANDBAG

Products with strength, thickness and high 
durability, contemporary colours, inner part 
lining with sheep’s hide
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CTCC09:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 40 cm  
Length : 40 cm   Height : 50 cm

STOOL

Products with strength, thickness and 
high durability, contemporary colours, 
inner part lining with sheep’s hide
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CTCC10:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 40 cm  
Length : 40 cm   Height : 50 cm

STOOL

Products with strength, thickness and high 
durability, contemporary colours, inner part 
lining with sheep’s hide
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CTCC11:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 40 cm  
Length : 40 cm   Height : 50 cm

STOOL

Products with strength, thickness 
and high durability, contemporary 
colours, inner part lining with 
sheep’s hide
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CTCC12:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Bulrush, Palm Leaf /  Width : 40 cm  
Length : 40 cm   Height : 50 cm

STOOL

Products with strength, thickness and high 
durability, contemporary colours, inner part 
lining with sheep’s hide
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CTCC13:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Shoulder : 16 1/2” 
Chest  : 39”   Length : 27 1/2”

FABRIC, T-SHIRT

Geometric graphic printing
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CTCC14:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric, Candle Mold /  
Shoulder : 16”   Chest  : 38”   
Lenght : 27 1/2”

BATIK DRESS

Display the culture and local 
handicraft, adjusting to be 
contemporary, diversified 
and crossing patterns
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CTCC15:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Shoulder : 12”
Chest  : 36”   Lenght : 25”

DRESS

Display the culture and local 
handicraft, adjusting to be 
contemporary, diversified 
and crossing patterns
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CTCC16:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Shoulder : 13 1/2”
Chest  : 38”   Lenght : 54”

DRESS

Geometric graphic fashion, 
Memphis syle, fresh and updated 
linings, together with various 
pleasant and bright tones
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CTCC17:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric, Candle Mold
Shoulder : 15 1/2”
Chest  : 39”   Lenght : 48”

DRESS

Display the culture and local 
handicraft, adjusting to be 
contemporary, diversified 
and crossing patterns
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CTCC18:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS
BATIK T-SHIRT & SKIRT

Fabric, Candle Mold
Shoulder : 15”
Chest  : 38”
Lenght : 27”

Fabric, Candle Mold
Waistline : 24”
Lenght : 37”

Display the culture and local 
handicraft, adjusting to be 
contemporary, diversified 
and crossing patterns
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CTCC19:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Waistline : 27”
Lenght : 30”

SKIRT

Geometric graphic fashion, 
Memphis syle, fresh and updated 
linings, together with various 
pleasant and bright tones
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CTCC20:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric, Candle Mold
Width : 115 cm   Lenght : 500 cm

BATIK FABRIC

Display the culture and local 
handicraft, adjusting to be 
contemporary, diversified 
and crossing patterns
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CTCC21:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Width : 115 cm
Lenght : 500 cm

HAND-PAINTED 
FABRIC

Geometric graphic fashion, 
Memphis syle, fresh and updated 
linings, together with various 
pleasant and bright tones
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CTCC22:
THAI NAVATASILP FOR
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Width : 115 cm
Lenght : 500 cm

HAND-PAINTED 
FABRIC

Geometric graphic fashion, 
Memphis syle, fresh and updated 
linings, together with various 
pleasant and bright tones
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CTCC23:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Width : 115 cm
Lenght : 500 cm

HAND-PAINTED FABRIC

Geometric graphic fashion, 
Memphis syle, fresh and updated 
linings, together with various 
pleasant and bright tones
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CTCC24:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric /  Width : 115 cm
Lenght : 500 cm

HAND-PAINTED 
FABRIC

Geometric graphic fashion, Memphis syle, 
fresh and updated linings, together with 
various pleasant and bright tones
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CTCC25:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric, Candle Mold /  Width : 115 cm   
Lenght : 500 cm

FABRIC

Display the culture and local 
handicraft, adjusting to be
contemporary, diversified 
and crossing patterns
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CTCC26:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

CRAFTY CREATIONS

Fabric, Candle Mold /  Width : 115 cm   
Lenght : 500 cm

FABRIC

Display the culture and local 
handicraft, adjusting to be 
contemporary, diversified 
and crossing patterns
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แนวทางการออกแบบ

แนวทางที่ 1

แนวทางที่ 2

แนวทางที่ 3

แนวทางที่ 4

แนวทางที่ 5

กลุ่มช่างหัตถอุตสาหกรรม 
CRAFTSMAN SHIP

โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์

THEME : ART OF
NATURE

ในการพัฒนาโครงการภายใต้หัวข้อ ART OF 
NATURE ทางผู ้ จัดท�ำได ้น�ำเสนอแนวทาง 
ออกแบบออกเป็น 5 แนวทาง เพือ่ทีจ่ะน�ำมาอ้างองิ
ในการท�ำงานออกแบบ

การโชว์เน้ือแท้ หรอืความเป็นตวัตนของวัสดุมาใช้
เพื่อที่จะสื่อสารและสะท้อนถึงอัตลักษณ์ของ
ธรรมชาตินั้น (found object)

การเลียนแบบธรรมชาติ ด้วยการสร้างประดิษฐ์
ผลิตภัณฑ์ข้ึนมาจากวัสดุสังเคราะห์อย่างเช่น
พลาสติกด้วยวิถีของเชิงช ่างให้ออกมาเป็น
ผลิตภัณฑ์ที่มีรูปทรงรูปร่างที่แสดงถึงธรรมชาติ

การถอดรหัสธรรมชาติ หมายถึงการสังเกตุ
คุณลักษณะของรูปแบบธรรมชาติ อย่างเช่น 
ลักษณะลวดลาย สีสัน หรือพื้นผิวของธรรมชาต ิ
และน�ำมาประดิษฐ์ด้วยวิธีการในเชิงหัตถศิลป์ 
อย่างเช่นการถักทอ สาน แกะสลัก หรือปั้นขึ้นรูป

การใช้เทคโนโลยมีาช่วยในการสร้างสรรค์งาน จะ
เห็นได้ว่าในยุคปัจุบันเทคโนโลยีมีส่วนช่วยในการ
สร้างสรรคงาน และต่อยอดความคิดของศิลปิน
จากเข้าจ�ำกัดในการผลิตเดิมๆ หนึ่งใน แนวโน้มที่
ก�ำลังเข้ามามีส่วนร่วมคือ เทคโนโลยีการปร้ิน 3 
มิติจากงานสร้างสรรค์งานด้วยคอมพิวเตอร์

การใช้วสัดุเข้ามาผสมผสานกบัศลิปะและฝีมอืเชงิ
ช่างและกรรมวิธีท้องถิ่น

•	 ชุมชนบ้านช่างหล่อ บางกอกน้อย
•	 ชุมชนช่างไม้ ซอยประชานฤมิตร
•	 งานจักสานบ้านสันบัวบก จังหวัดพะเยา
•	 โรงงานเซรามิค ต�ำบลพระบาท ล�ำปาง

THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND
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DESIGN DIRECTION

1st Direction:

2nd Direction:

3rd Direction:

4th Direction:

5th Direction:

CRAFTSMAN SHIP

For project development under the topic 
of “Art of Nature”, the organizer proposed 
the following design directions to be used 
as a reference for design works.

Presenting the essence of materials in 
order to communicate and reflect the 
identity of such found object.

Imitate nature by inventing products from 
synthetic materials such as plastic through 
craftsmanship to become products with 
shapes and appearances reflecting on 
nature.

Decode nature by observing the characteris-
tics of nature such as patterns, colors, 
nature surfaces and bring an invention 
through craftsmanship such as weaving, 
basketry, carving, sculpture, etc.

Using technologies to create work. It ap-
pears that the present technologies have 
contributed to creating and developing 
artists’ ideas from traditional production 
to 3D printing technologies by computer.

Using materials to blend with arts, 
craftsmanship and local processes.

•	 Ban Chang Lo Community,
	 Bangkok Noi District
•	 The Carpenter’s Community,
	 Soi Prachanarumit
•	 Basketry, Ban San Bua Bok,
	 Phayao Province
•	 Ceramic Factory, Phrabaht Sub-District, 
	 Lampang Province
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CTAN01:

CTAN02:

THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

STOOL WALL

RATTAN STOOL S

Metal, Rattan / Width : 120 cm
Lenght : 140 cm
Heigth : 45 cm

Metal, Rattan / Width : 42 cm
Lenght : 42 cm
Heigth : 45 cm

Combination of Rattan works, from 
traditional patterns to modern works

Combination of Rattan works, from 
traditional patterns to modern works
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CTAN03:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Metal, Rattan /  Width : 55 cm
Lenght : 50 cm
Height : 40 cm

RATTAN STOOL M

Combination of Rattan works, from 
traditional patterns to modern works
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CTAN04:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Metal, Rattan /  Width : 60 cm
Lenght : 120 cm
Height : 170 cm

WALL
PARTITION L

Combination of Rattan works, from 
traditional patterns to modern works
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CTAN05:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Metal, Bamboo /  Width : 6 cm
Lenght : 32 cm
Height : 45 cm

Display the surface of interlaced bamboo, 
display the essence of nature

WALL MIRROR S
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CTAN06:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Metal, Bamboo /  Width : 8 cm
Lenght : 50 cm
Height : 70 cm

WALL MIRROR L

Display the surface of interlaced bamboo, 
display the essence of nature
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CTAN07:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Metal, Rattan /  Width : 8 cm
Lenght : 70 cm
Height : 40 cm

TABLE PARTITION

Combination of Rattan works, from 
traditional patterns to modern works
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CTAN08:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Wood /  Width : 15 cm
Lenght : 35 cm
Height : 3 cm

FISH GARDEN

Garden on the tray, on a side. 
a mini-fish aquarium
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CTAN09:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Wood, Metal /  Width : 40 cm
Lenght : 40 cm
Height : 120 cm

FISH CONDO

Designed for decoration, able to use as 
a mini-fish aquarium

158 SACICT 
PROTOTYPES 2015



CTAN10:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

Metal, Wood /  Width : 60 cm
Lenght : 60 cm
Height : 60 cm

CHICKEN
HOUSE

Metal chicken coop, on top 
mini-fish aquarium
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CTAN11:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE

3D Printed Metal /  Width : 20 cm
Lenght : 20 cm
Height : 30 cm

COFFEE DRIPPER 1

Coffee dripper accessories, with combination 
of designed works
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CTAN12:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE
COFFEE DRIPPER 2
3D Printed Metal Permanent Mold 
Casting  /  Width : 20 cm
Lenght : 20 cm
Height : 30 cm

Coffee dripper accessories, with combination 
of designed works
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3D Printed Metal /  Width : 20 cm
Lenght : 20 cm
Height : 30 cm

CTAN13:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE
COFFEE DRIPPER 3

Coffee dripper accessories, with combination 
of designed works
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3D Printed Metal /  Width : 20 cm
Lenght : 20 cm
Height : 30 cm

CTAN14:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE
COFFEE DRIPPER 4

Coffee dripper accessories, with 
combination of designed works
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3D Printed Metal /  Width : 20 cm
Lenght : 20 cm
Height : 30 cm

CTAN15:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE
COFFEE DRIPPER 5

Coffee dripper accessories, with combination 
of designed works

164 SACICT 
PROTOTYPES 2015



3D Printed Metal /  Width : 20 cm
Lenght : 20 cm
Height : 30 cm

CTAN16:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ART OF NATURE
COFFEE DRIPPER 6

Coffee dripper accessories, with combination 
of designed works
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การออกแบบ

โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์

THEME : ASIAN
OF THE WORLD

	 แนวความคิด ปรัชญาในการออกแบบวัตถุ
ทางกายภาพ คือ ความตั้งใจในการออกแบบ
อย่างยั่งยืนในแง่อารมณ์การออกแบบทนทาน
ลดการบริโภคและการเสียทรัพยากรโดยการ
เพิ่มความทนทานของความสัมพันธ์ระหว่าง
ผู้คนและสินค้าท่ีผ่านการออกแบบ

•	 ชุดเฟอร์นิเจอร์หวาย 
•	 ชุดของตกแต่งจากแก้ว 
•	 ชุดหิน ผสม หวาย 

	 การท�ำงานท้ัง 3 คอลเลคชั่นนี้ เป็นการน�ำ
ศักยภาพของช่างในชุมชน จังหวัดมหาสารคาม 
ที่มีความสามารถ ฝีมือ ด้านการท�ำเฟอร์นิเจอร์
หวาย กันหลายชุมชน และมีช่างอยู่มาก เราได้
พยายามสร้างแนวคิดและวิธีการท�ำงานให ้
ชุมชนได้เล็งเห็นถึงการที่พยายามพัฒนาอย่าง
ไม่หยุดน่ิงจะท�ำให้วัสดุหรือสินค้าหัตถกรรมที่
เรามคีวามช�ำนาญน้ันหายไป การสร้างนวตักรรม

ทางหัตถกรรมสามารถสร้างคุณค่าและมูลค่า
ได้เป็นอย่างดี งานแก้ว เป็นอีกงานหนึ่งที่เราจะ
คุ้นชินกับงานหัตถกรรมแก้วที่จะมีรูปสัตว์และ
ของท่ีระลึก ความงดงาม ประสบการณ์ของช่าง
ฝีมือที่คนไทยมีอยู่มากมายและความต้องการ
ของผู้ซื้อท้ังในและต่างประเทศก็มีอยู ่มากหาก
แต่ต้องมีการ สร้างมุมมองการใช้งานใหม่เพื่อ
ตอบโจทย์คนวนันี ้งานหนิ เป็นอกีหนึง่คอลเลคชัน่
ที่ใช้วิธีการผสมผสานการออกแบบด้วยการใช้
องค์ความรู ้ เดิมสร้างรูปลักษณะการใช้งาน
ประสบการณ์ ใหม่หรือบางครั้งแค่การเลือก
หิน เ ลือกสีก็ เป ็นการออกแบบและพัฒนา
ผลิตภัณฑ์ให้เข้าสมัยเพื่อความยั่งยืนของงาน
หัตถกรรมและความรู ้ทางหัตถกรรมเหล่านี้
ไม่สูญหาย ได้เดินต่อไปกับช่วงเวลาต่อไป

THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND
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Design
	 The philosophical concept of designing 
physical objects is the intention of environmentally 
sustainable design with emotionally durable 
design that reduces consumption and waste 
of resources by increasing the durability of 
relationships between people and products 
designed products.

•	 Rattan furniture sets
•	 Decorative glass series
•	 Mixed crafts of stone with rattan sets

	 These 3 collections express potential 
of craftsmanship which have been created 
by many rattan furniture skillful craftsmen 
from various communities in Maha Sarakham 
Province. Furthermore, we have attempted 
to build concepts and work methods in order 
to make people in communities realize the 
importance of continuous development 
efforts which can help maintain skillful

craftsmanship in materials and handicraft
products. Craft innovation can significantly 
contribute to build a strong value and worth 
of products.  Glass craft is the collection that 
we have got used to seeing traditional forms 
of animal figures and souvenirs. With the 
magnificence and experience of many Thai 
craftsmen and rising demand from both 
domestic and overseas buyers, the aspect 
of new applications has to be created to 
meet every need of today’s customers.  Craft 
of stonework is another collection that is 
integrated design with the old knowledge to 
create products with a new look and feel.  
Sometimes selected stone or color will 
reflect in design and product development 
to make products more contemporary.  This 
will help contribute to sustainability of craft 
work and the knowledge of crafts and keep 
us moving forward into the future.
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CTAW01:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
KNITTING GLASS
“THE TRAY”
Glass / Width : 13 cm
Length : 9 cm

Combination of the processes of glass 
blowing and glass knitting, to become a 
bouquet, like wool knitting
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CTAW02:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
KNITTING GLASS
“THE TRAY”
Glass / Width : 13.5 cm
Lenght : 5.5 cm

Combination of the processes of glass 
blowing and glass knitting, to become a 
bouquet, like wool knitting
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Cotton /  Width : 120 cm
Height : 50 cm

THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
KNITTING GLASS
“THE TRAY”
Glass / Width : 13.5 cm
Length : 4.5 cm

CTAW03:

Combination of the processes of glass 
blowing and glass knitting, to become a 
bouquet, like wool knitting
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CTAW04:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
THE ROCKS
Granite /  	 13.5 cm
Lenght : 13.5 cm   Height : 11.5 cm

For decoration, emphasizing beauty 
with Feng Shui Philosophy  
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CTAW05:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
THE ROCKS
Granite /  	 12.5 cm
Lenght : 12.5 cm
Height : 10.5 cm

emphasize beauty and chinese 
Feng Shui Philosophy 

172 SACICT 
PROTOTYPES 2015



CTAW06:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
THE ROCKS
Granite /  	 9.5 cm
Lenght : 9.5 cm
Height : 8 cm

emphasize beauty and chinese 
Feng Shui Philosophy 
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CTAW07:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
THE ROCKS
Granite /       14 cm
Height : 11.5 cm

For decoration emphasize beauty 
with Feng Shui Philosophy
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CTAW08:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
MOTION ON THE ROCKS
Granite, Rattan /       15 cm
Height : 10 cm

For decoration, emphasizing beauty 
with Feng Shui Philosophy  
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THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
MOTION ON THE ROCKS
Granite, Rattan / 		  15 cm
Lenght : 15 cm
Height : 15 cm

CTAW09:

For decoration, emphasizing beauty 
with Feng Shui Philosophy  

176 SACICT 
PROTOTYPES 2015



CTAW10:

CTAW11:

THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD

MOTION ON
THE ROCKS

MOTION ON
THE ROCKS

Granite, Rattan /  		 10 cm
Lenght : 10 cm
Height : 9 cm

Granite, Rattan /  		 10 cm
Lenght : 10 cm
Height : 9 cm

For decoration, emphasizing 
beauty with Feng Shui Philosophy 

For decoration, emphasizing 
beauty with Feng Shui Philosophy  
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CTAW12:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
ROCK GARDEN
LOUNGE CHAIR
Raw Rattan, Rattan Core, Rattan Peel, Stone
Width : 60 cm   Height : 50 cm

Concept from Rock Garden, adapted to 
look simple
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CTAW13:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
ROCK GARDEN
LOUNGE CHAIR
Raw Rattan, Rattan Core, Rattan Peel, Stone
Width : 70 cm   Height : 50 cm

Concept from Rock Garden, adapted to 
look simple
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CTAW14:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
ROCK GARDEN
LOUNGE CHAIR
Raw Rattan, Rattan Core, Rattan Peel, Stone
Width : 80 cm   Height : 50 cm

Concept from Rock Garden, adapted to 
look simple
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CTAW15:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
ROCK GARDEN
LOUNGE CHAIR
Raw Rattan, Rattan Core, Rattan Peel, Stone
Width : 90 cm   Height : 50 cm

Concept from Rock Garden, adapted to 
look simple
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CTAW16:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
ROCK GARDEN
LOUNGE CHAIR
Raw Rattan, Rattan Core, Rattan Peel,  Stone
Width : 200 cm   Height : 50 cm

Concept from Rock Garden, adapted to 
look simple
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CTAW17:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
PEBBLE STONE
COFFE TABLE/STOOL
Raw Rattan, Rattan Core, Stone
Width : 95 cm   Height : 50 cm

Shape of Pebble and Stone, designed as 
a set of furnitures
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CTAW18:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
PEBBLE STONE
CHAIR
Raw Rattan, Rattan Core
Width : 85 cm   Height : 50 cm

Shape of Pebble and Stone, designed as 
a set of furnitures
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Raw Rattan, Rattan Core
Width : 120 cm   Height : 50 cm

CTAW19:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ASIAN OF THE WORLD
PEBBLE STONE
CHAIR

Shape of Pebble and Stone, designed as 
a set of furnitures
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แนวคิด (THEME) งานออกแบบน้ันจะถูกแบ่งออกเป็น 4 
แนวทางหลัก ดังนี้

ชุมชนหรือกลุ่มผู้ผลิตงานหัตถกรรม
1.	 กลุ่มหัตถกรรมใยตาล โหนดทิ้ง จ.สงขลา 	 	
	 อ.สทิงพระ 
2.	 กลุ่มฝ้ายเข็น อ.เมือง จ.อุบลราชธานี
3.	 A SMALL STUDIO กรุงเทพฯ

โครงการพัฒนาผลิตภัณฑ์

THEME : ETHNIC
ACCENTS

	 หากย้อนกลับไปสู่วิถีดั้งเดิมของรากฐาน
วัฒนธรรมชนเผ่าแล้วนั้นทุกส่ิงทุกอย่างล้วนถูก
ท�ำให้เกิดข้ึนจากรากฐานความจ�ำเป็น ข้าวของ
เครื่องใช้ต่างๆถูกสร้างสรรค์ขึ้นเพ่ือตอบสนอง
การใช้งาน มีหน้าท่ีใช้ส�ำหรับส่ิงที่จ�ำเป็นเท่านั้น 
ดังนั้นผลิตภัณท์ที่เกิดขึ้นในการท�ำงานคร้ังนี้จึง
จะออกแบบผลิตภัณท์ท่ีเหมาะสมกับการใช้งาน
เป็นปัจจัย 4 ที่ต้องใช้ในชีวิตประจ�ำวันเป็นหลักใน
เบื้องต้น ข้าวของจะมีรูปลักษณะที่เรียบง่าย มี
ฟังก์ช่ันใช้งานท่ีเหมาะสมกับหน้าที่ และใช้งานได้
อย่างมีประสิทธิภาพที่สุด มีกล่ินอาย และ วิถี
ดั้งเดิมที่เกิดขึ้นจาก วัสดุที่เลือกน�ำมาใช้ พร้อม
กบัเทคนิคกระบวนการกรรมวิธีท่ีให้บรบิทของวิถี
ดั้งเดิม เป็นรายละเอียดท่ีจะเพิ่มเสน่ห์ และ จิต
วิญญาณให้กับรูปทรงที่เรียบง่ายเหล่านั้น โดยมี
การเลือกโทนสีสดอย่างสีแดงมาเป็นโทนสีหลัก
ของคอลเลคชั่น เพื่อเป็นส่ือสะท้อน และ แทนค่า
ประหน่ึงเลอืดเนือ้ของส่ิงมชีวีติ พร้อมกบัโทนสีฟ้า
น�้ำเงินที่จะสื่อถึงธรรมชาติ ท้องฟ้าและผืนน�้ำอัน
เป็นสิ่งควบคู่กับการด�ำเนินชีวิตของสิ่งมีชีวิตทั้ง
หลาย

ETHNIC PLAID
ผ้าขาวม้าอันเป็นผ้าอเนกประสงค์คู่วิธีชาวบ้าน
ของคนไทยมายาวนาน เป็นสิ่งบ่งบอกความ
จ�ำเป็นของผ้าอเนกประสงค์ และ วิถีการด�ำเนิน
ชีวิต

CRIB
ไม่ว่าจะเดินทางไปแหล่งไหน ชมุชนใดของคูบ้่านคอื
เปลยวน จึงอยากเห็นการน�ำเอากลิ่นอายบาง
อย่างมาออกแบบให้เป็นเครื่องเรือนร่วมสมัย

HARMA	
การได้รับแรงบัลดาลใจจากวิถีชนเผ่า HARMA 
สู่งานปั้นดินเผาเป็นเคร่ืองเรือนบนโต๊ะ เรียบง่าย 
แต่มีระดับ

TRIBE TIE
เนื่องจากวิถี เดิมเครื่องประดับนั้นใช ้ปกปิด
ร่างกายจึงมีความคิดที่จะสร้างสรรค์ เครื่อง
ประดับ และของตกแต่งแนวใหม่จากวิถีเดิม

THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND
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THEME

Design work can be divided into four 
main categories as follows:

Communities or handicraft manu-
facturing groups
1.	 Nodething Palm Fiber Handicraft Group, 
	 Sathing Phra District, Songkhla Province
2.	 Cotton Fabric Weaving Group,
	 Muang District, Ubon Ratchathani
	 Province
3.	 A Small Studio, Bangkok

	 When we look back at the traditional 
lifestyle of tribal cultural foundation, it 
appears that everything was created on the 
basis of necessity of life.  Appliances were 
generally designed and invented to meet 
the essential applications only.   These 
products have therefore been developed in 
order to mainly provide appropriate use of 
the four requisites of life.  In the beginning, 
shapes of household items are simple, 
functional and most efficient with a flair of 
creativity blended with tradition that emerge 
through selected materials and traditional 
processing techniques.  All these details can 
help to increase fascination and spiritual 
awareness to those simple shapes.  Further-
more, the bright color, especially red, has 
been selected to be the main color for this 
collection to convey and represent flesh and 
blood of creatures.  It comes with shade of 
blue which is the color of nature, sky, sea 
and all living creatures.

ETHNIC PLAID
Loincloth (pah-kah-mah) is a versatile fabric 
that goes along with Thai people for a long 
time.  It is indicative of the need of a versatile 
fabric and lifestyle.

CRIB
Whether you travel anywhere or any 
community, an indispensable household 
item is a hammock which can possibly bring 
about some flair to the design of contemporary 
home furnishings.

HARMA	
Get inspiration from way of Harma Tribe’s 
life that leads to pottery works and home 
furnishings with luxury in simplicity.

TRIBE TIE
In the traditional lifestyle, accessories were 
used only to cover the body but now they have 
been created to become new accessories 
and decorations which have been designed 
and formed in different ways compared to 
the original.
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CTEA01:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Cotton /  Width : 72 cm
Height : 200 cm

KAOMAH 1

Simple weaving (Waist-cloth), 
emphasizing bright colours with 
screening tribe-pattern styles
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CTEA02:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Cotton /  Width : 72 cm
Height : 215 cm

KAOMAH 2

Simple weaving (Waist-cloth), 
emphasizing bright colours with 
screening tribe-pattern styles
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ETHNIC ACCENTS
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Palm Fiber, Steel /  Width : 48.5 cm  
Length : 48.5 cm   Height  : 42 cm

Palm Fiber, Steel /  Width : 55.5 cm  
Length : 51.5 cm   Height  : 63 cm

THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC 
CRIB - CHAIR

ETHNIC 
CRIB - CHAIR

CTEA03:

CTEA04:

191SACICT 
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Concept from hammock and 
rocking-chair, to become in-house 
using chair 

Concept from hammock and rocking-chair, 
to become in-house using chair 



CTEA05:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS
ETHNIC 
CRIB - BENCH
Palm Fiber, Steel /  Width : 48.5 cm  
Length : 48.5 cm   Height  : 42 cm

Concept from hammock and 
rocking-chair, to become in-house 
using chair 
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CTEA06:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS
HARMA

Clay Casting, Brass
     10 cm
Height : 18.5 cm

Clay Casting, Brass
     18 cm
Height : 7 cm

Clay Casting, Brass
     25 cm
Height : 7 cm

Clay Casting, Brass
     10 cm
Height : 12 cm

Clay Casting, Brass
     10 cm
Height : 24.5 cm

Harma is a tribe in Ethiopia that uses red as the 
main colour for decorating for the body, inspiring 
the designed concept as a combined pattern for 
modern decoration 
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CTEA07:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Palm Fiber, Fabric /  Width : 62.5 cm
Height : 62.5 cm

E - PILLOW 1

Design by using sugar-palm fibers to 
determine the colours, and re-weave 
again, included the tailoring
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CTEA08:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Palm Fiber, Fabric /  Width : 62.5 cm
Height : 62.5 cm

E - PILLOW 2

Design by using sugar-palm fibers to 
determine the colours, and re-weave 
again, included the tailoring

195SACICT 
PROTOTYPES 2015



CTEA09:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Rope, Leather /  Width : 62.5 cm
Height : 62.5 cm

ZIGZAG PILLOW - BIG

CARD WEAVING technics since ancient 
Egyptian era, is the weaving process for 
small-in-width cloth but using bigger threads 
to weave as a work which is suitable for that 
particular work and it is used for home 
decorating
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CTEA10:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Rope, Leather /  Width : 48.5 cm
Height : 48.5 cm

ZIG STRIBE 
PILLOW - SMALL

CARD WEAVING technics since ancient 
Egyptian era, is the weaving process for 
small-in-width cloth but using bigger threads 
to weave as a work which is suitable for that 
particular work and it is used for home 
decorating
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CTEA11:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Rope, Leather /  Width : 48.5 cm
Lenght : 30 cm

STRIBE 
PILLOW - MEDIUM

CARD WEAVING technics since ancient Egyptian era, is 
the weaving process for small-in-width cloth but using 
bigger threads to weave as a work which is suitable for 
that particular work and it is used for home decorating
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CTEA12:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Color Rubber Tube, Brass
Width : 20 cm
Lenght : 23 cm

BOOBOO  
NECKLACE 1

Embroidery together with 
weaving, but adapt and apply 
by various newly found 
materials and technics for 
embroidery
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CTEA13:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Color Rubber Tube, Brass
Width : 20 cm
Lenght : 23 cm

BOOBOO  
NECKLACE 2

Embroidery together with 
weaving, but adapt and 
apply by various newly 
found materials and 
technics for embroidery
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CTEA14:
THAI NAVATASILP FOR 
SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Color Rubber Tube, Bras
Width : 20 cm
Lenght : 23 cm

BOOBOO  
NECKLACE 3

Embroidery together with 
weaving, but adapt and 
apply by various newly 
found materials and 
technics for embroidery
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CTEA15:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Rope, leather /  Width : 95 cm
Lenght : 140 cm

ZIGZAG TABLE 
RUNNER - BIG

CARD WEAVING technics since ancient Egyptian era, is 
the weaving process for small-in-width cloth but using 
bigger threads to weave as a work which is suitable for 
that particular work and it is used for home decorating
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CTEA16:
THAI NAVATASILP FOR SACICT CRAFT TREND 2015

ETHNIC ACCENTS

Rope, leather /  Width : 75 cm
Lenght : 85 cm

ZIGZAG TABLE 
RUNNER - SMALL

CARD WEAVING technics since ancient Egyptian era, is 
the weaving process for small-in-width cloth but using 
bigger threads to weave as a work which is suitable for 
that particular work and it is used for home decorating
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PROTOTYPE  
MAKING 
PROCESS
การพัฒนาต้นแบบร่วมกับชุมชน



PROTOTYPES
MAKING
PROCESS
SUSTAINABLE
CRAFTS
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PROTOTYPES
MAKING
PROCESS
CROSS CULTURAL
CRAFTS
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PROTOTYPES
MAKING
PROCESS
SACICT CRAFT TREND
CRAFTY CREATIONS

210 SACICT 
PROTOTYPES 2015



211SACICT 
PROTOTYPES 2015



PROTOTYPES
MAKING
PROCESS
SACICT CRAFT TREND
ART OF NATURE
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PROTOTYPES
MAKING
PROCESS
SACICT CRAFT TREND
ASIAN OF THE WORLD
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PROTOTYPES
MAKING
PROCESS
SACICT CRAFT TREND
ETHNIC ACCENTS
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EXHIBITIONS
การจัดแสดงนิทรรศการ



EXHIBITIONS
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DESIGNERS &
COMMUNITIES
นักออกแบบและชุมชน



•	 Mr. Junya Kitagawara
•	 ดร. ฐิติพร ฌานวังศะ
	 Dr(PhD) Thitiporn Chanawangsa
•	 คุณกุลธิรัตน์ มีสายญาติ
	 Kultirat Meesaiyat
•	 คุณเดชา อรรจนานันท์
	 Decha Archjananun
• 	 คุณพลอยพรรณ ธีรชัย
	 Ploypann Teerachai
•	 กลุม่ทอผ้าบ้านหนองหญ้าปล้อง จ.ขอนแก่น
	 Ban Nong Ya Plong Weaving Group, 
	 Khon Kaen Province
•	 กลุม่ทอผ้าไหมมดัหมีบ้่านหวัฝาย จ.ขอนแก่น
	 Ban Huay Fai Mudmee Silk Weaving 
	 Group,  Khon Kaen Province
•	 กลุ่มจักสานกระติ๊บข้าวสตรีบ้านยางค�ำ 
	 จ.ขอนแก่น
	 Ban Yang Kham Sticky Rice Container 
	 Weaving Women Group,
	 Khon Kaen Province
•	 กลุม่เครือ่งป้ันดนิเผาบ้านป่าตาล จ.เชยีงใหม่
	 Ban Pa-Tan Pottery Group,
	 Chiang Mai Province

•	 กลุม่จักสานงอบใบจากบ้านน�ำ้เช่ียว จ.ตราด
	 Palm Leaves Hat Weaving Group, 
	 Trad Province
•	 กลุม่หตัถกรรมจกัสานพดัใบกะพ้อบ้านสวนเลา 
	 จ.นครศรีธรรมราช
	 Ban Suan Lao Fan Weaving Group, 
	 Nakorn Srithammarat Province
•	 กลุ่มสตรีทอผ้าบ้านหนองบัวผ้าทอไทลื้อ 
	 จ.น่าน
	 Ban Nong Bua Tai Lu Fabric Weaving 
	 Women Group, Ban Nong Bua 
	 Community, Nan Province
•	 กลุ่มหัตถกรรมผักตบชวา“ ป้าวาด ยาเย็น” 
	 จ.พะเยา
	 Water Hyacinth Weaving Craft Group 
	 “Pa Wad Ya Yen”, Payao Province
•	 กลุ่มหัตถกรรมเครื่องปั้นดินเผาเกาะเกร็ด 
	 จ.นนทบุรี
	 Pottery Handicraft Group of Ko Kret, 
	 Nonthaburi Province
•	 กลุ่มเครื่องปั้นดินเผาเขียนสีลายบ้านเชียง 
	 จ.อุดรธานี
	 Bangchiang Painting Pottery Handicraft, 
	 Udonthani Province
•	 ชามไก่ล�ำปางเอิร์ทเซรามิก จ.ล�ำปาง
	 Rooster Bowls Lampang Earth Ceramic, 
	 Lampang Province
•	 กลุ่มชุมชนจักสานใบลาน บ้านทับลาน 
	 จ.ปราจีนบุรี
	 Palm Leaves Weaving Crafts Group,
	 Ban Thap Lan, Prachinburi Province
•	 กลุ่มผ้าย้อมคราม บ้านค�ำฟข่า จ.สกลนคร
	 Indigo Dyed Fabric Weaving Group, 
	 Ban Khum Kha, Sakon Nakhon Province
•	 กลุ่มฟางไทย จ.ล�ำปาง
	 Fang Thai Group, Lampang Province
•	 กลุ่มมลาบรี (ชนเผ่าตองเหลือง) จ.น่าน
	 Malabri Group (Tong Luang Hilltribe), 
	 Nan Province

DESIGNERS & 
COMMUNITIES :

SUSTAINABLE CRAFTS 
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ASIAN OF THE WORLD
•	 ดร.ฐิติพร ฌานวังศะ
	 Thitiporn Chanawangsa,Ph.D.
•	 คุณสุกานดา ถิ่นฐาน
	 Miss Sukanda Thinthan
•	 ช่างหนิศลิา ร้านเจง็จเูฮง และร้านคณุติก๊ จ.ชลบรุ	ี
	 Stone Artisan, Chen Chu Heng  Store 
	 and Khun Tik Store, Chonburi Province
•	 ร.ต.ชยัพร ช�ำนาญ จ.พระนครศรีอยธุยา (แก้วถกั)
	 Sub Lt. Chaiyaporn Chamnan, Glass 
	 Blowing Products, Ayudthaya Province

CRAFTY CREATIONS
•	 คุณกุลธิรัตน์ มีสายญาติ
	 Kultirat Meesaiyat
•	 คุณมนัทพงค์ เซ่งฮวด
	 Manattapong Senghuad
•	 คุณขนิษฐา นวลตรณี
	 Kanittha Nuantaranee
•	 คุณศิรัส ตันติยาพงศ์ 
	 แบรนด์ Y O D Y O K O
	 Sirat Tantriyaphong
	 YODYOKO
•	 คุณธนินทร์ธร รักษาวงศ์
	 ดาหลาบาติก
	 Thaninthorn Raksawong
	 Dhala Batik Group 
•	 กลุ่มหัตถกรรมกระจูดวรรณี
	 VARNI Sothern Wickery  Group

ART OF NATURE
•	 บรษิทั ดโีอท ีเอส จ�ำกดั / กฤษณ์ พฒุพมิพ์
	 Dots Design Studio / Krit Phutpim
•	 ชุมชนบ้านช่างหล่อ บางกอกน้อย
	 Bangkok Noi Caster Craft Group
•	 ชุมชนช่างไม้ ซอยประชานฤมิตร
	 Soi Pracha NarueMitr wood craft group
•	 งานจักสานบ้านสันบัวบก จังหวัดพะเยา
	 Bann San Bue Bok basketery group, 
	 Payao province
•	 โรงงานเซรามิค ต�ำบลพระบาท ล�ำปาง
	 Ceramic factory, Pra Baht, Lampang
	 Provice

ETHNIC ACCENTS
•	 บริษัท ไตรโหมดดีไซน์ จ�ำกัด
	 Trimode Design Co.,Ltd.
•	 คุณอ้อ – พรพรรณ สุทธิประภา
	 A SMALL STUDIO กรุงเทพ
	 Aor- Pornpan Sutthiprapa,
	 A SMALL STUDIO, Bangkok.
• 	 กลุ่มหัตถกรรมใยตาล โหนดทิ้ง
	  อ.สทิงพระ จ.สงขลา
	 woven palm fiber handicraft group
	 Ting Phra, Songkhla Provice. 
•	 กลุ่มฝ้ายเข็น อ.เมือง จังหวัดอุบลราชธานี
	 Cotton cart group, Ubonratchathani
	 Province.

นายบุญชัย ทองเจริญบัวงาม 
ครูช่างงานเครื่องรัก/เครื่องเขิน 

โรงเรียนช่างฝีมือในวัง (ชาย) ประเทศไทย

นายชีน ตวน (Mr.Trinh Tuan) 
ครูช่างเครื่องรัก/เครื่องเขินสาธารณรัฐ

สังคมนิยมเวียดนาม

นายอู มอง มอง 
(Mr. U Meaung Meaung) 
ครูช่างเครื่องรัก/เครื่องเขิน

สาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมาร์

Master Craftman
CROSS CULTURAL CRAFTS

SACICT CRAFT TREND
DESIGNERS & 
COMMUNITIES :
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ABOUT SACICT
เกี่ยวกับศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพระหว่าง
ประเทศ (องค์การมหาชน)



ABOUT 
SACICT

SACICT PROTOTYPES 
2015

	 His Majesty King Bhumibol Adulyadej graciously issued the Royal Decree for the establishment 
of the SUPPORT Arts and Crafts International Centre of Thailand on September 20th, 2003. It was 
announced in the government gazette on October 31st of the same year and effective on the next 
day. The centre was therefore officially established as of November 1st, 2003 and called “SACICT” 
(pronounced “Sak-Sith”) for short according to its initial.

OBJECTIVES 
	 According to Section 7 of the Royal Decree 
of the Establishment of the SUPPORT Arts and 
Crafts International Centre of Thailand (Public 
Organization) B.E. 2546 (2003), SACICT was 
established with the objectives to promote and 
support the integration of vocations leading to 
the creation of folk arts and crafts in line with 
Her Majesty Queen Sirikit’s projects as well as 
to promote their marketing domestically and 
internationally. 

RATIONALE OF THE ESTABLISHMENT
	  The reason to establish SACICT is indicated 
in the final part of the Royal Decree of the 
Establishment of the SUPPORT Arts and 
Crafts International Centre of Thailand (Public 
Organization) B.E. 2546 (2003)  as followings:
“Thai folk arts and crafts are handiworks with 
the values and the tradition of originality and 
refinement of Thai craftsman

ship. It is, therefore, rational for the Bangsai Arts 
and Crafts Training Centre with the cooperation 
of public and private sectors to establish the 
SUPPORT Arts and Crafts International Centre 
of Thailand with an aim to promote, support and 
develop Thai folk arts and crafts as well as to 
expand their markets domestically and interna-
tionally. The Centre should be run independent-
ly and flexibly in order to facilitate the preserva-
tion and the development of Thai artistic heritage 
towards local and international appreciation.” 

MANAGEMENT STRUCTURE 
          SACICT is the governmental agency, a 
nonprofit-making public organization, according 
to the Act of Public Organization B.E. 2542 
(1999).  SACICT is managed to accomplish the 
set objectives by Chief Executive Officer (CEO) 
and overseen by the Executive Board under the 
supervision of Minister of Commerce.
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เกี่ยวกับศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพ
ระหว่างประเทศ (องค์การมหาชน)

	 พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวได้ทรงลงพระ
ปรมาภิไธยในพระราชกฤษฎีกาจัดตั้งศูนย์ส่งเสริม
ศิลปาชีพระหว่างประเทศ (องค์การมหาชน)  พ.ศ.
2546 เมื่อวันที ่20 กันยายน 2546 และประกาศใน
ราชกิจจานุเบกษาเมื่อ วันที่ 31 ตุลาคม 2546 ซึ่งมี
ผลบงัคับใช้ตัง้แต่วนัถดัจากวนัประกาศในราชกจิจา
นุเบกษา (1 พฤศจิกายน 2546) จึงถือก�ำหนดให้วัน
ท่ี 1 พฤศจกิายน ของทุกปี เป็นวันคล้ายวนัสถาปนา 
ศ.ศ.ป. และให้มช่ืีอภาษาองักฤษว่า The SUPPORT 
Arts and Crafts International Centre of Thailand 
(Public Organization) เรียกโดยย่อว่า “SACICT” 
(อ่านพ้องเสียงกับค�ำว่า “ศักดิ์สิทธิ์” ในภาษาไทย) 

วัตถุประสงค์การจัดตั้ง
	 ตามพระราชกฤษฎีกา จัดต้ัง ศ.ศ.ป. พ.ศ. 
2546 มาตรา 7 ก�ำหนดให้ศนูย์มวีตัถปุระสงค์ในการ
ส่งเสรมิสนบัสนนุให้มีการประกอบอาชพีผสมผสาน
เพื่อสร้างผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรมพื้นบ้านตาม
โครงการส่งเสรมิศลิปาชพีในสมเดจ็พระนางเจ้าสิรกิติิ์ 
พระบรมราชินีนาถ และส่งเสริมสนับสนุนด้านการ
ตลาดส�ำหรับผลิตภัณฑ์ดังกล่าวทั้งในประเทศและ
ต่างประเทศ 

เหตุผลในการจัดตั้ง ศ.ศ.ป. 
	 ในตอนท้ายของพระราชกฤษฎีกา จัดตั้ง 
ศ.ศ.ป. พ.ศ. 2546 ได้ให้เหตผุลในการจดัตัง้ ศ.ศ.ป. 
ไว้ดังนี้ “โดยที่ผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรมพื้นบ้าน
ของไทยเป็นผลิตภัณฑ์ที่ท�ำด้วยมือ ซึ่งมีคุณค่าและ
มเีอกลกัษณ์ของความเป็นไทยโดยเฉพาะ  สมควรที่
ภาครัฐ ภาคเอกชน และศูนย์ศิลปาชีพบางไทร 
จะประสานความร่วมมือในการจัดตั้งศูนย์ส่งเสริม

ศิลปาชีพระหว่างประเทศขึ้น เพื่อส่งเสริม สนับสนุน
และพัฒนางานผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรมพื้นบ้าน
ของไทย รวมทั้งส่งเสริมสนับสนุนด้านการตลาด 
การขยายตลาดทั้งในและต่างประเทศ และจัดระบบ
การบริหารงานให้สามารถด�ำเนินการได้อย่างอิสระ 
คล่องตัว เอื้ออ�ำนวยต่อการอนุรักษ์และพัฒนา
ผลิตภัณฑ์ศิลปหัตถกรรมพื้นบ้านสู่ความเป็นเลิศ
และเป็นทีรู้่จกัแพร่หลาย ทัง้ในประเทศและต่างประเทศ 
โดยจัดตั้งศูนย์ส่งเสริมศิลปาชีพระหว่างประเทศข้ึน
เป็นองค์การมหาชนตามกฎหมายว่าด้วยองค์การ
มหาชน จึงจ�ำเป็นต้องตราพระราชกฤษฎีกานี้”

รูปแบบการบริหาร
          ศ.ศ.ป. เป็นหน่วยงานของรัฐซึ่งมีการบริหาร
งานในรูปแบบองค์การมหาชนตามพระราชบัญญัติ
องค์การมหาชน พ.ศ. 2542 มคีณะกรรมการบริหาร
ท�ำหน้าทีค่วบคมุดแูลศนูย์ให้ด�ำเนนิการกจิการให้
เป็นไปตามวัตถุประสงค์ที่ก�ำหนด โดยรัฐมนตรี
ว่าการกระทรวงพาณิชย์เป็นผู้รักษาการตามพระ
ราชกฤษฎีกาจัดตั้ง ศ.ศ.ป. และมีผู้อ�ำนวยการท�ำ
หน้าทีบ่รหิารกจิการของศนูย์ และเป็นผูบั้งคบับญัชา
เจ้าหน้าที่และลูกจ้าง
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